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1. Засади Закону Хукукулла 

Уривки з Писань Бахаулли1 

[1] 

Звеличений Ти, о Господи всього творіння, Єдиний, до Кого все суще має обертатися. 
Своїми внутрішніми й зовнішніми вустами я засвідчую, що явив Ти й розкрив Себе, низпослав 
знамення Свої та проголосив заповіді Свої. Я визнаю цілковиту незалежність Твою від будь-
чого, опріч Тебе, і святість Твою, що вища за все земне. Я благаю Тебе — безмежною славою 
Справи Твоєї та верховним могуттям Слова Твого: надай підтвердження тому, хто жадає 
пожертвувати те, що приписав Ти йому в книзі Своїй, і бажає триматися того, що проллє 
пахощі прийняття Твого. Воістину, Ти — Всемогутній, Всемилостивий, Той, Хто прощає все, 
Великодушний до всього сущого. 

[2] 

Ваше бажання відвідати благословенний Дім прийнятне та схвальне в очах цього 
Скривдженого Світом… 

Скажи: О люди, перший обов’язок — прийняти одного істинного Бога — нехай 
звеличена буде слава Його, другий полягає в тому, аби виявляти вірність Справі Його, і після 
всього цього людина зобов’язана очистити багатства свої та майно відповідно до того, що 
встановлено Богом. Утім, належить тобі спершу виконати свій обов’язок щодо Права Бога, а 
вже потім прямувати до благословенного Дому Його. Це доведено до твого відома на знак 
прихильності. 

[3] 

Коли хтось одержує сто міскалей золота, то дев’ятнадцять із них належать Богові та 
мають бути віддані Йому, Творителю землі та неба. Стережіться, о люди, аби не позбавити себе 
цієї великої милості. Це наказуємо Ми вам, хоча можемо легко обійтися без вас і без усього, 
що на небесах і на землі; у цьому полягають блага та мудрість, не доступні ні для кого, крім 
Бога, Всевіду́щого, Обізнаного з усім. 

Скажи: У такий спосіб забажав Він очистити те, чим володієте ви, і дати вам змогу 
наблизитися до таких положень, яких ніхто, крім тих, кого обрав Бог, не зможе осягнути. Він 
воістину Добродійний, Милостивий, Щедрий. О люди! Не ставтеся до Права Бога 
недоброчесно й без дозволу Його не розпоряджайтеся ним вільно. Так установлено заповідь 
Його в цих святих Скрижалях і в цій величній Книзі. Той, хто віроломно чинить із Богом, по 
справедливості сам наразиться на віроломство; той же, хто діє відповідно до наказів Божих, 
отримає благословення з небес щедрості Господа свого, Милостивого, Обдаровувача, 
Великодушного, Древнього Днями. Він, воістину, заповів вам те, що поки є неосяжним для вас, 
але що стане вам відомим, коли — після цього швидкоплинного життя — душі ваші злетять до 
небес, а зовнішні атрибути земних радощів ваших буде згорнуто. Так застерігає вас Той, у 
Чиєму володінні перебуває Пильнована Скрижаль. 

The Kitáb-i-Aqdas, par. 97 

 
1 Усі уривки з Писань Бахаулли́ й Абдул-Баха́ в цій збірці взято зі Скрижалей, перекладених з оригіналів пер- 
ською й арабською мовами, якщо не зазначено інше. 
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[4] 

Ніщо з того, що існує у світі буття, ніколи не заслуговувало та ніколи не 
заслуговуватиме на згадку. Утім, якщо людині буде милостиво дозволено пожертвувати хоч 
копійку — ні, навіть менше — на стезі Божій, в очах Його це буде більш бажаним за всі скарби 
земні та перевершуватиме їх. Саме тому єдиний істинний Бог — нехай піднесена буде слава 
Його — у всіх небесних Писаннях Своїх прославляє тих, хто дотримується заповідей Його та 
віддає багатство своє заради Нього. Благайте Бога, аби дав Він усім можливість виконувати 
обов’язок щодо Хукука, оскільки прогрес і поширення Справи Божої залежать від 
матеріальних засобів. Якщо віддані віряни Його зможуть осягнути, наскільки похвальними є 
нині благодійні діяння, повстануть вони, аби робити те, що є належним і пристойним. У руці 
Його — джерело влади, і Він постановляє, що забажає. Він — Верховний Правитель, Щедрий, 
Правосудний, Явитель, Всемудрий. 

[5] 

Упродовж декількох років Хукук не приймався… Проте останніми роками Ми, 
зваживши на потреби часу, приймали сплату Хукука, але заборонили вимагати її. Кожен 
повинен мати особливу повагу до величі Слова Божого й піднесеності Справи Його. Якби 
людина віддала всі скарби земні ціною приниження честі Справи Божої — навіть якщо було б 
те меншим за зернятко гірчиці, таке підношення було б неприпустимим. Увесь світ належав і 
завжди належатиме Богу. Якщо людина жертвує Хукук через поривання душі та з безмірною 
радістю й сяйною любов’ю, тоді той буде прийнято, і ніяк інакше. Користь від таких учинків 
повертається до самих людей. Цю міру було запроваджено з огляду на потребу в матеріальних 
засобах, адже «не бажає Бог, аби будь-що здійснювалось інакше, крім як через ці засоби». 
Отже, дано було настанови щодо отримання Хукука. 

[6] 

Єдиний істинний Бог — нехай піднесена буде слава Його — завжди був і завжди буде 
піднесений над будь-яким вираженням похвали та є очищеним від світу буття й усіх багатств 
його. Усе, що походить від Нього, приносить плоди, блага яких повертаються до самих людей. 
Незабаром вони осягнуть істину того, про що колись уже рік Язик Пишноти та про що ректиме 
й надалі. І такі блага дійсно будуть отримані, якщо Хукук підноситиметься з безмірною ра 
дістю та сяйною любов’ю, а також у дусі абсолютного смирення й покори. 

[7] 

О Зейне! Ті душі, які виконують веління Бога, що викладені в Книзі, уважаються 
найдосконалішими в очах Бога. Не може бути сумніву, що все, явлене з небес божественної 
заповіді, існує через мудрість Його та є в найкращих інтересах самих людей. Навіть більше: 
хоч ці незначні суми й не варті згадки, вони є похвальними, адже жертводавці підносять їх 
заради Бога. Навіть якщо даяння становить лише одне зернятко, воно вважається вінцем усіх 
урожаїв світу. 

[8] 

Того, хто вдостоївся привілею сплатити Право Бога, буде зараховано до тих, що 
дотримуються законів єдиного істинного Бога, — нехай звеличена буде слава Його — і до тих, 
що виконали встановлене Всеславним Пером. 
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Раз у раз писали Ми й наказували, аби ніхто не вимагав такої плати. Даяння кожної 
людини, яка добровільно сплачує Хукукулла з безмірною радістю та задоволенням, може бути 
прийняте, інакше прийняття не відбулося та є неприпустимим. Тим, хто забув про свій 
обов’язок, варто коротко нагадати. Учинки мають робитися з бажанням, і за будь-яких 
обставин слід високо цінувати гідність Справи Божої. Раніше Ми вже згадували про те, що 
якби людина володіла цілим світом і пропонувала свої володіння ціною приниження честі 
Справи — хоч би було воно розміром із гірчичне зернятко, то було б дуже важливо та вкрай 
необхідно відмовитися від прийняття такого багатства. Такою є Справа Божа — вічна в 
минулому, вічна в майбутньому. Благо тим, хто чинить відповідно. 

Закон, яким призначено сплату Хукука, є нічим іншим, як милістю, дарованою єдиним 
істинним Богом — нехай буде піднесена слава Його, — і блага, що випливають з нього, 
дістануться самим жертводавцям. Належить усім дякувати Богу, Найпіднесенішому, Хто 
милостиво дав їм змогу виконувати обов’язок щодо Хукука. Ми стримували Перо тривалий 
час, упродовж якого не надавалося жодних указівок із цього приводу, допоки вимоги 
незбагненної мудрості Його не обумовили прийняття Хукука. «Не бажає Бог, аби щось 
здійснювалось інакше, як через засоби його». Для одних людей дуже важливо отримувати 
допомогу, а інші потребують уваги й турботи, але все це має відбуватися з дозволу Бога, 
Допомоги в небезпеці, Самосущого. 

[9] 

А тепер щодо того, що ти згадав стосовно Хукука. Він призначений спеціально для 
єдиного істинного Бога — нехай буде піднесена слава Його — і має бути переданий до двору 
Його Святої Присутності. У Його руках — джерело влади. Він робить те, що бажає, і призначає 
те, що воліє… 

Цей закон є обов’язковим для всіх, і, дотримуючись його, людина отримуватиме 
пошану, оскільки він служитиме очищенню майна та приноситиме благословення й більше 
процвітання. Утім, люди досі не усвідомлюють його значення. Вони постійно намагаються 
накопичувати багатства в законний чи незаконний спосіб, аби передати їх своїм спадкоємцям, 
але навіщо — ніхто не може сказати. Скажи: Нині істинним Спадкоємцем є Слово Боже, адже 
основною метою успадкування є збереження імені та слідів людських. Цілком зрозуміло, що з 
плином століть і віків ці знаки зітруться, тоді як кожне слово, що вийшло з-під Пера Слави на 
честь окремої особи, існуватиме доти, доки існуватимуть земні й небесні володіння. 

[10] 

Ось Книга Щедрості, яку явив Цар Вічності. Хто прикрашає себе цією чеснотою, той 
вирізняється з-поміж інших, і його благословить Всемилосердний зі Свого піднесеного 
Царства Слави. Утім, якщо, навіть маючи високе звання та займаючи видатне положення, він 
вийде за межі, то Всевідцем, Всемудрим уважатиметься серед марнотратних. Тримайтеся 
помірності. Це заповідь, яку Той, Хто володіє всім, Найвищий, дав вам у Своїй Щедрій Книзі. 
О ви, взірці щедрості та її вияви! Будьте щедрими до тих, хто, як ви бачите, явно терпить 
злидні. О ви, хто володіє багатством! Стережіться, аби зовнішні прояви не відвернули вас від 
добрих справ на стезі Бога, Господа всього роду людського. 

Скажи: Присягаюся Богом! Нікого не буде зневажено в очах Всемогутнього за його 
бідність. Навпаки, звеличено буде його, якщо виявиться, що він із тих, хто терплячий. 
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Благословенні бідні, що стійкі в терпінні, і горе багатим, які ухиляються від Хукукулла й не 
дотримуються того, що призначено їм у Заповідній Скрижалі Його. 

Скажи: Не пишайтеся земними багатствами, якими володієте. Поміркуйте про кінець 
ваш і про відплату за діла ваші, що визначена в Книзі Бога, Піднесеного, Могутнього. 
Благословенний багатий, якому земні статки не змогли перешкодити обернутися до Бога, 
Господа всіх імен. Воістину, він зарахований до найповажніших людей перед Богом, 
Милостивим, Всевідцем. 

Скажи: Настав призначений День. Це — Весняна пора добрих справ, якщо ви з тих, хто 
розуміє. Прагніть з усіх сил, о люди, щоб чинити те, що справді принесе вам користь у світах 
Господа вашого, Всеславного, Прехвального. 

Скажи: Тримайтеся похвальних рис і добрих справ і не будьте з тих, хто зволікає. 
Кожному належить міцно триматися того, що сприяє піднесенню Справи Бога, Господа твого, 
Могутнього, Владного. 

Скажи: Хіба не бачите ви світ, його зміни й випадковості та його різнобарв’я? Чому ж 
ви задовольняєтесь ним і всім, що в ньому? Розплющте ваші очі й будьте з тих, що наділені 
розумінням. Наближається день, коли все це зникне так швидко, наче блискавка, навіть 
швидше. Про це свідчить Господь Царства в цій дивовижній Скрижалі. 

Якби тебе захопив піднесений захват від віршів Бога, ти подякував би Господу своєму 
й мовив: «Слава Тобі, Жадання сердець тих, хто поспішає на зустріч із Тобою!» Тож утішайся 
з незмірною радістю, адже Перо Слави звернулося до тебе та явило на честь твою те, що 
безсилі описати як вуста творіння, так і вуста безмежності. 

[11] 

Кожному належить виконувати обов’язок щодо Хукука. Переваги, отримані від цього 
вчинку, повертаються до самих людей. Утім, прийняття даянь залежить від духу радості, 
братерства та вдоволення, що виявлять праведні душі, які виконують цей закон. Якщо вони 
будуть налаштовані саме так, то буде дозволено прийняти даяння, і ніяк інакше. Воістину, 
Господь твій — Вседостатній, Прехвальний. 

[12] 

Зрозуміло й очевидно, що сплата Права Бога сприяє процвітанню, благословенню, 
пошані та божественному захисту. Благо тим, хто розуміє та визнає цю істину, і горе тим, хто 
не вірить. І це за умови, що людина дотримуватиметься приписів, записаних у Книзі, з 
надзвичайною осяйністю, радістю й добровільним бажанням. Належить тобі радити друзям 
робити те, що є правильним і похвальним. Тому, хто прислу́хається до цього заклику, це піде 
на користь, а хто не прислу́хається, той сам на себе накли́че збитки. Воістину, наш Господь 
Милості — Вседостатній, Прехвальний. 

[13] 

Хукукулла — воістину величний закон. Усім належить підносити це даяння, адже воно 
є джерелом милості, достатку та всіх благ. Воно є щедрістю, яка залишиться з кожною душею 
в кожному світі зі світів Бога, Того, Хто володіє всім, Всещедрого. 
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[14] 

Нині кожному належить служити Справі Божій, а Той, Хто є Вічною Істиною — нехай 
буде піднесена слава Його, — зробив утілення кожної справи на землі залежним від 
матеріальних засобів. Віднині кожній людині належить жертвувати те, що є Правом Бога. 

[15] 

Величний Боже! У цьому славному Законоустрої скарби, накопичені царями та 
царицями, не варті навіть згадки й не будуть прийняті в Присутності Бога. Проте зернятко 
гірчиці, пожертвуване любими Йому, буде звеличене в піднесеному дворі святості Його й 
оздоблене прийняттям Його. Безмірно піднесена милість Його, безмірно прославлена велич 
Його. 

[16] 

Блага, отримані від доброчинних справ, мають належати відповідним особам. У таких 
питаннях достатньо буде лише слова. Якщо хтось піднесе Хукук із безмірною радістю та 
сяйною любов’ю, виявляючи дух покори та вдоволення, його даяння буде прийнятне перед 
Богом, а якщо ні — то Бог може обійтися без усіх народів землі… Благо тим, хто виконав 
приписане в Книзі Бога. Кожному належить дотримуватися того, що задумав Бог, адже все, що 
явлено в Книзі Пером Слави, є ефективним засобом одухотворення, очищення й освячення 
людських душ, джерелом процвітання та благословення. Щасливі ті, що дотримуються 
заповідей Його. 

…Жодне добре діяння не було й не буде даремним, адже благородні вчинки — це 
скарби, що зберігаються Богом на благо тих, хто їх чинить. Благословенні слуга та служниця, 
що виконали свій обов’язок на стезі Господа Бога нашого, Господа всіх світів… 

Право Бога має бути сплаченим, коли це можливо, і має бути піднесене в дусі радості й 
осяяння. Ті, хто не в змозі заплатити, будуть обдаровані окрасою прощення Його. 

[17] 

Не може бути сумніву: усе, що вийшло з-під Пера Всеславного, — чи то закони, а чи 
заборони — приносить користь самим вірянам. Наприклад, серед законів є закон Хукукулла. 
Якщо люди отримують привілей платити Хукук, то єдиний істинний Бог — нехай буде 
піднесена слава Його, — безсумнівно, даруватиме їм благословення. Навіть більше, така 
сплата дасть їм та їхнім нащадкам можливість користуватися своїм майном. Як ти бачиш, 
велика частина багатств людей втрачається, коли з волі Бога чужаки або спадкоємці, порівняно 
з якими чужаки були б кращими, накладають руки на майно тих людей. 

Досконала мудрість Бога виходить далеко за межі будь-якого опису або належної 
згадки. Воістину, люди бачать на власні очі, але заперечують; вони відають, але вдають, що не 
знають. Якби вони дотримувалися того, що наказав Бог, то досягли би блага цього світу та 
наступного. 

[18] 

Питання Хукука залежить від бажання самих людей. Від кожного істинного вірянина, 
який готовий сплачувати Право Бога через поривання душі та з безмірною радістю й сяйною 
любов’ю, даяння буде милостиво прийняте, і ніяк інакше. Воістину, твій Господь незалежний 



 

 

6 

від усього людства. Поміркуй над тим, що Всемилосердний явив у Корані: «О люди! Ви — 
лише жебраки, що потребують Бога, а Бог — Самодостатній, Прехвальний»2. 

У всі часи необхідно мати найглибшу повагу до гідності та честі Справи Божої. 

[19] 

Ти писав, що вони зобов’язалися дотримуватися найбільшої простоти у своєму житті, 
аби решту своїх доходів віддавати піднесеній присутності Його. Про це було згадано при 
святому дворі Його. Він сказав: Нехай вони діють помірно та не створюють собі труднощів. 
Ми хотіли б, аби вони обоє насолоджувалися життям, що приносить задоволення. 

[20] 

Для Хукукулла існує приписана постанова. Після того як з’явиться Дім 
Справедливості, закон щодо нього буде явлений відповідно до Волі Бога. 

[21] 

Уславлений Ти, о мій жалісливий Господи! Я благаю Тебе рокотом океану святого 
рече́ння Твого, і незліченними знаками верховного панування Твого, і переконливими 
доказами Божественності Твоєї, і прихованими таємницями, що притаєні в межах знання 
Твого: наділи мене милістю Своєю служити Тобі й обраним Твоїм і дай мені змогу слухняно 
жертвувати Хукук, як повелів Ти в Книзі Своїй. 

Я — той, о мій Господи, хто спрямував любов свою на Твоє царство слави та вельми 
міцно тримається за окра́й шат великодушності Твоєї. О Ти, Хто є Господом усього сущого та 
Правителем царства імен, я покірно молю Тебе: не відмовляй мені в тому, чим володієш Ти, і 
не утримуй від мене того, що призначив Ти для обранців Своїх. 

Я прошу Тебе, о Господи всіх імен і Творець небес: допоможи мені — 
підкріплювальною милістю Своєю — бути таким непохитним у Справі Твоїй, аби суєта світу 
не змогла закрити мене, наче завісою, і не завадили мені шалені заворушення лиходіїв, які 
повстали, аби збити народ Твій зі шляху в дні Твої. Признач мені, о Жадання серця мого, благо 
цього світу та світу прийдешнього. Воістину, владний Ти чинити, як волієш. Немає Бога, крім 
Тебе, Того, Хто вічно прощає, Найвеликодушнішого. 

Уривки з Писань Абдул-Баха́ 

[22] 

О друзі Абдул-Баха́! Господь — на знак безмежних щедрот Своїх — виявив милість до 
слуг Своїх, передбачивши визначені грошові даяння (Хукук), які належить сумлінно дарувати 
Йому, хоча Він, Істинний, і слуги Його завжди були та є незалежними від усіх створінь, а Бог, 
воістину, є Тим, Хто володіє всім і стоїть вище за потребу будь-яких дарів від створінь Своїх. 
Однак це визначене грошове даяння робить людей непорушними та стійкими й притягує до 
них Божественну винагороду. 

 
2 Коран. 35:15. 
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Абдул-Баха́. Воля і Заповіт : пер. з англ. —  
Київ: РО «НДЗ Бахаї України». — с. 19 

[23] 

За задумом Першоджерела Творіння, храм світу був створений за образом і подобою 
людського тіла. По суті, одне віддзеркалює образ іншого, якщо тільки ти дивитимешся на це 
проникливими очима. Це означає, що так само, як людське тіло в цьому світі, що зовні 
складається з різних кінцівок та органів, насправді є тісно взаємопов’язаним, цілісним 
утворенням, так і структура фізичного світу подібна до єдиного єства, чиї кінцівки та члени 
нерозривно пов’язані між собою. 

Якби хтось поглянув оком, яке розпізнає реальність усього сущого, то стало б 
очевидним, що найтісніший зв’язок, який сполучає світ буття воєдино, знаходиться в площині 
сущого самих створінь і що кооперація, взаємодопомога та взаємність є сутнісними 
властивостями цілісного тіла світу буття, оскільки всі створіння тісно пов’язані між собою й 
кожне з них перебуває під впливом іншого або отримує від нього користь, прямо чи 
опосередковано. 

Погляньмо, як, наприклад, одна група створінь становить рослинний світ, а інша — 
тваринний. Кожна із цих двох груп використовує певні елементи з повітря, від яких залежить 
їхнє власне життя, при цьому кожна з них збільшує кількість тих елементів, що необхідні для 
життя іншої. Інакше кажучи, зростання й розвиток рослинного світу неможливий без 
існування тваринного царства, а підтримання життя тварин немислиме без кооперації із 
царством рослин. Таким є зв’язок, що існує між усіма створіннями. Отже, як було зазначено, 
кооперація та взаємність — це сутнісні властивості, що притаманні цілісній системі світу буття 
й без яких усе творіння перетворилося б на ніщо. 

Оглядаючи широкий діапазон творіння, ти побачиш: чим вище царство творінь 
перебуває на висхідній дузі, тим більш помітними є ознаки й докази істини, що кооперація та 
взаємність на рівні вищого порядку є більшими, ніж ті, що існують на рівні нижчого порядку. 
Наприклад, очевидні ознаки цієї фундаментальної реальності більш помітні в рослинному 
світі, ніж у світі мінералів, і ще більше проявлені у тваринному світі, ніж у рослинному. 

Тож, споглядаючи людський світ, ти бачиш це дивовижне явище, що блискуче сяє з усіх 
боків найвищою досконалістю, оскільки на цій стадії акти кооперації, взаємодопомоги та 
взаємності не обмежуються тілом і речами, які належать до матеріального світу, а стосуються 
всіх станів — як фізичних, так і духовних, на кшталт тих, що пов’язані з розумом, думками, 
поглядами, манерами, звичаями, переконаннями, розумінням, емоціями та іншими людськими 
видами сприйнятливості. У всіх цих проявах ти маєш бачити, що всі ці єднальні відносини 
міцно встановлені. Чим більше ці взаємозв’язки зміцнюються та розширюються, тим більше 
людське суспільство рухається вперед у своєму прогресі та процвітанні. Насправді без цих 
життєво важливих зв’язків світ людства в жодному разі не зміг би досягнути справжнього 
щастя й успіху. 

А тепер зваж таке: якщо серед людей, які є лише проявами світу буття, це істотне 
питання має таке велике значення, то наскільки ж більшим має бути дух кооперації та 
взаємодопомоги серед тих, хто є сутністю світу творіння, хто знайшов притулок у тіні 
небесного Дерева та кого підтримують прояви божественної милості, і як докази цього духу, 
завдяки їхнім щирим зусиллям, їхньому братерству та злагоді, мають проявлятися в кожній 
сфері їхнього внутрішнього та зовнішнього життя, у царстві духа та божественних таїнств, а 
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також у всьому, що стосується цього світу та світу наступного. Тому не може бути жодних 
сумнівів, що вони мають бути готовими навіть пожертвувати своїм життям одне за одного. 

Це головний принцип, на якому ґрунтується інститут Хукукулла, і саме для сприяння 
цим цілям призначені грошові надходження від нього. Адже єдиний Бог істинний одвічно був 
і завжди буде незалежним від усього іншого, крім Себе. Подібно до того як дав Він усьому 
сущому можливість причаститися безмежної милості Своєї та ніжної турботи, так само здатен 
Він обдарувати любих Йому багатством зі скарбниць могутності Своєї. Утім, мудрість веління 
цього полягає в тому, що акт даяння є угодним в очах Бога. Поміркуй, наскільки угодним має 
бути цей надзвичайний учинок в очах Його, якщо призначив Він його Самому Собі. Тож 
радійте, о люди щедрості! 

Ми щиро сподіваємося, що в цьому Найвеличнішому Циклі чудові якості 
Всемилосердного — завдяки безмежній милості та благословенням Царя Слави — так 
утіляться в житті слуг Божих, що їхні солодкі аромати проллються пахощами на всі краї. 

Це питання вимагає подальшого роз’яснення, але Ми розглянули його стисло. 

[24] 

О небесні друзі мої! Безсумнівно й очевидно, що Незрівнянний завжди прославляється 
за абсолютне багатство Своє, вирізняється всеосяжною милістю Своєю, відзначається вічним 
милосердям Своїм і відомий дарами Своїми для світу буття. Утім, згідно з незбагненною 
мудрістю Його та для того, аби запровадити унікальне випробування, яке дасть можливість 
відрізнити друга від чужака, призначив Він Хукук слугам Своїм і зробив його обов’язковим. 

Ті, що дотримуються цього важливого закону, отримують небесні благословення, і в 
обох світах їхні обличчя променисто сяють, а ніздрі їхні змащені солодкими пахощами ніжної 
милості Божої. Одним зі знаків неперевершеної мудрості Його є те, що виплата Хукука дасть 
жертводавцям змогу стати стійкими та непохитними, а також матиме великий вплив на їхні 
серця й душі. Крім того, Хукук використовуватиметься на благодійні цілі. 

[25] 

Подякуй Богові за те, що Він милостиво дозволив тобі дотримуватися законів, явлених 
у Найсвятішій Книзі Його, адже повстав ти, аби виконати свій обов’язок щодо Хукука, і Бог 
прийняв твій добрий учинок. 

Крім того, знай також, що ті, хто вірно служить Всемилосердному, будуть збагачені Ним 
із небесної скарбниці Його, а даяння Хукука є лише випробуванням, яке застосовує Він до слуг 
Своїх і служниць. Тому кожен істинний та щирий вірянин підноситиме Хукук, який 
витрачатиметься на допомогу бідним, недієздатним, нужденним і сиротам, а також на інші 
життєво важливі потреби Справи Божої, так само як Христос заснував Фонд для доброчинних 
цілей. 

Уривок з листа, написаного від імені Шоґі Еффенді 

[26] 

Великою є винагорода, призначена Богом для істинних і відданих душ, чистих і 
зречених істот, які через поривання душі заповіли частину свого земного майна — упродовж 
свого життям чи в заповіті — Справі Бога й мали привілей і честь виконати свій обов’язок 
щодо Хукукулла. 
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Від мого імені запевніть жертводавців і спадкоємців тих, хто вознісся до Бога, що ці 
зусилля та пожертви неодмінно привернуть божественні підтвердження, небесні 
благословення й незліченні милості, а також сприятимуть різноманітним інтересам 
міжнародної громади бахаї. Благо їм, адже Бог дав їм змогу виконати те, що піднесе їхнє 
положення у світі цьому та світі прийдешньому. 

З листа від 23 червня 1945 р., написаного окремому вірянинові, 
перекладено з перської 

Уривки з листів, написаних Всесвітнім Домом Справедливості 
та від його імені 

[27] 

Таке виняткове злиття неминучих досягнень — публікація Кітаб-і-Акдасу, прогрес у 
будівництві на горі Кармель, завершення Шестирічного Плану, початок Святого Року — 
запалює очікування світу бахаї, закладає підґрунтя для звершень, ще більших за вже досягнуті, 
і вказує нам усім на відкриття нового етапу історії. Тож здається доречним, аби священний 
закон, який кожному дає змогу висловити своє почуття відданості Богу в глибоко 
особистісному, мотивованому власним сумлінням акті, тим самим сприяючи загальному благу, 
який безпосередньо пов’язує окремого вірянина із Центральною інституцією Віри та який, 
насамперед, гарантує слухняним і щирим невимовну милість і рясні благословення 
Провидіння, був прийнятий — у цей сприятливий момент — усіма, хто сповідує віру у 
Верховного Явителя Бога. 

Зі смиренням перед нашим верховним Господом ми оголошуємо нині, що з Ризвану 
1992 р., початку Святого Року, Закон Хукукулла — Право Бога — застосовуватиметься 
повсюдно. Усіх із любов’ю закликаємо дотримуватись його. 

З листа до Ризвану 1991 р, написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості всім бахаї світу 

[28] 

І нині, на тлі напруженого очікування, спричиненого двома важливими пам’ятними 
подіями3 та публікацією найближчим часом Матері-Книги Одкровення Бахаї, Закон Хукукулла 
набирає чинності як постійна практика членів усієї нашої світової громади. Нехай обіцяні 
божественні щедроти, пов’язані з уведенням у дію цього святого закону, проллються на любих 
Господа в кожній країні. 

З листа до Ризвану 1992 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості всім бахаї світу 

[29] 

Всесвітній Дім Справедливості палко сподівається, що дух Святого Року та вплив від 
виконання Закону Хукукулла пришвидшать процес усвідомлення вірянами священного 

 
3 Посилання на урочисту подію — соту річницю Вознесіння Бахаулли та святкування сторіччя з 
укладення Його могутнього Завіту. 
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характеру фондів Віри, а також тієї важливої ролі, яку вони відіграють у реалізації задуму 
Одкровення Бахаулли. 

З листа від 19 червня 1992 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Національним Духовним Зборам 

[30] 

Інститут Хукукулла, упродовж цього Законоустрою, сприятиме одухотворенню людства 
завдяки поширенню нового ставлення до набуття та використання матеріальних ресурсів. Він 
забезпечить матеріальні ресурси, необхідні для великих колективних справ, покликаних 
поліпшити всі аспекти життя, і стане потужним елементом зростання світової цивілізації. 

З листа від 12 січня 2003 р., написаного Всесвітнім Домом Справедливості 
Помічникам Довірених і Представникам інституту Хукукулла 

[31] 

Щодо Вашого страху перед грошима, то набуття багатства саме по собі не є 
страхітливою метою — це практична необхідність. Проблема з багатством виникає через 
неправильне ставлення до володіння ним і його використання. У зв’язку із цим, можливо, Вам 
буде корисно прочитати вірші з «Потаємних Слів» (перською мовою) під номерами 80, 81 і 82. 
Як і в багатьох інших аспектах особистого життя, учення Бахаулли́ надають засоби, аби 
захистити нас від випробування багатством, установлюючи Закон Хукукулла, даючи 
можливість робити внесок у Фонди Бахаї та заохочуючи добродійні зусилля для добробуту 
всіх. 

З листа від 7 жовтня 2005 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 
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2. Застосування Закону Хукукулла 

Уривки з Писань Бахаулли 

[32] 

Тих, хто дотримується своїх обіцянок, виконує свої зобов’язання, а також свої обітниці 
та клятви, платить Богу Довіру Його та Його Право, зараховано до числа мешканців 
усевишнього Раю. Так зі Своєї могутньої В’язниці Той, Хто зазнав кривди, сповіщає їм цю 
радісну звістку. Благословенні ті слуги та служниці, що виконують свої обов’язки, і 
благословенна людина, яка міцно тримається похвальних учинків і виконує те, що заповідано 
їй у Книзі Бога, Господа світів. 

[33] 

Сплата Права Бога залежить від фінансової спроможності людини. Якщо людина не в 
змозі виконати свій обов’язок, Бог воістину простить її. Він — Той, Хто прощає все, 
Великодушний до всього сущого. 

[34] 

Питання. Щодо початкової суми, з якої сплачується Хукукулла. 

Відповідь. Початкова сума, з якої сплачується Хукукулла, становить дев’ятнадцять 
міскалів золота. Інакше кажучи, коли набуто грошей на цю суму, належить сплатити Хукук. 
Так само Хукук сплачується, коли вартість, не кількість, інших форм власності досягає 
встановленої суми. Хукукулла сплачується не більш ніж один раз. Наприклад, людина, яка 
набула тисячу міскалів золота та сплатила Хукук, не зобов’язана більше сплачувати його із цієї 
суми, а лише з тієї, що примножиться в результаті торгівлі, бізнесу тощо. Коли цей приріст, а 
саме отриманий прибуток, досягне встановленої суми, людина повинна виконати те, що 
наказав Бог. Лише тоді, коли капітал змінює власника, він знову підлягає сплаті Хукука, як і 
першого разу. Первинна Точка наказав, що Хукукулла має сплачуватися з вартості всього, чим 
людина володіє, але в цьому Наймогутнішому Законоустрої Ми звільнили від сплати предмети 
домашнього вжитку, тобто необхідні речі, меблі та інвентар, а також безпосередньо житло. 

The Kitáb-i-Aqdas: The Most Holy Book, Questions and Answers, no. 8 

[35] 

Питання. Чому слід віддати перевагу — сплаті Хукукулла, сплаті боргів небіжчика чи 
витратам на проводи й поховання? 

Відповідь. Першочерговими є витрати на проводи й поховання, потім — погашення 
боргів, а після цього — сплата Хукукулла. Якщо майно померлого виявиться недостатнім для 
покриття його боргів, решта його спадщини має бути розподілена між цими боргами 
пропорційно до їхнього розміру. 

The Kitáb-i-Aqdas: The Most Holy Book, Questions and Answers, no. 9 
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[36] 

Питання. Закон Хукукулла явлений у Кітаб-і-Акдасі. Чи входить житло, разом із 
супутнім устаткуванням і необхідними предметами домашнього вжитку, до складу майна, з 
якого сплачується Хукукулла, а чи це не так? 

Відповідь. У законах, явлених перською, Ми постановили, що в цьому 
Наймогутнішому Законоустрої житло та предмети домашнього вжитку, тобто ті предмети, що 
є необхідними, звільнені від сплати. 

The Kitáb-i-Aqdas: The Most Holy Book, Questions and Answers, no. 42 

[37] 

Питання. Якщо людина має, наприклад, сто туманів, сплачує Хукук із цієї суми, втрачає 
половину суми в невдалих комерційних операціях, а потім, завдяки торгівлі, наявна сума знову 
зростає до тієї, з якої належить платити Хукук, чи повинна така людина сплачувати Хукук? 

Відповідь. У такому випадку Хукук не сплачується. 

The Kitáb-i-Aqdas: The Most Holy Book, Questions and Answers, no. 44 

[38] 

Питання. Якщо після сплати Хукука ця ж сума в сто туманів буде втрачена повністю, 
але згодом буде знову набута завдяки торгівлі й бізнесу, чи потрібно вдруге платити Хукук? 

Відповідь. У цьому випадку також не потрібно сплачувати Хукук. 

The Kitáb-i-Aqdas: The Most Holy Book, Questions and Answers, no. 45 

[39] 

Питання. Чи може людина, складаючи заповіт, передати частину свого майна — крім 
тієї, що призначена для виплати Хукукулла та погашення боргів, — на благодійні справи, а чи 
вона має право лише виділити певну суму на покриття витрат на проводи й поховання, аби 
решта її спадщини була розподілена в установленому Богом порядку між визначеними 
категоріями спадкоємців? 

Відповідь. Людина має повне право розпоряджатися своїм майном. Якщо вона здатна 
виконати закон Хукукулла та вільна від боргів, то все, що записано в її заповіті, а також будь-
яка заява чи обітниця, яка міститься в ньому, є прийнятною. Воістину, Бог дозволив людині 
розпоряджатися тим, чим обдарував Він її, у будь-який спосіб, у який вона забажає. 

The Kitáb-i-Aqdas: The Most Holy Book, Questions and Answers, no. 69 

[40] 

Питання. Якщо померлий не виконав свого обов’язку щодо Хукукулла та не сплатив 
інших своїх боргів, чи підлягають вони погашенню за допомогою пропорційних відрахувань 
із вартості житла, особистого одягу та решти спадщини, а чи житло й особистий одяг 
призначаються нащадкам чоловічої статі й, відповідно, борги мають погашатися з решти 
спадщини? А якщо решти майна недостатньо для цього, то як мають бути погашені борги? 
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Відповідь. Борги та сплата Хукукулла мають бути погашені з решти майна, але якщо 
для цієї мети цього недостатньо, то ця нестача має бути покрита за рахунок його житла й 
особистого одягу. 

The Kitáb-i-Aqdas: The Most Holy Book, Questions and Answers, no. 80 

[41] 

Питання. Коли чиєсь багатство перевищує дев’ятнадцять міскалів, чи слід дочекатися, 
поки воно збільшиться ще на дев’ятнадцять міскалів, перш ніж знову сплачувати Хукук, а чи 
він має сплачуватися в разі будь-якого збільшення? 

Відповідь. Будь-яка сума понад дев’ятнадцять міскалів звільняється від сплати Хукука, 
поки не становитиме наступних дев’ятнадцять. 

The Kitáb-i-Aqdas: The Most Holy Book, Questions and Answers, no. 90 

[42] 

Питання. Щодо визначення місця ведення підприємницької діяльності, необхідного 
для виконання роботи чи професійної діяльності: чи підлягає воно сплаті Хукукулла, а чи на 
нього поширюється той же принцип, що й на предмети домашнього вжитку? 

Відповідь. На них поширюється той самий принцип, що й на предмети домашнього 
вжитку. 

The Kitáb-i-Aqdas: The Most Holy Book, Questions and Answers, no. 95 

[43] 

Мінімальна сума, що підлягає сплаті Хукукулла, досягається тоді, коли вартість майна 
відповідає числу Вахід4, тобто Хукук набуває чинності, а його сплата є обов’язковою, коли 
хтось володіє дев’ятнадцятьма міскалями золота або набуває майно, що досягає цієї вартості 
за вирахуванням річних витрат. 

[44] 

Бог постановив, що майно, яке не приносить прибутку, не підлягає сплаті Хукука. 
Воістину, Він — Промислитель, Щедрий. 

Уривки з Писань Абдул-Баха́ 

[45] 

Ти питав про Хукук. Від твого річного доходу віднімаються всі витрати протягом року 
та з решти 19 % сплачуються як Хукук. Отже, людина отримала дохід на суму 1000 фунтів 
стерлінгів від свого бізнесу. Після віднімання річних витрат, які становили, скажімо, 
600 фунтів стерлінгів, вона матиме надлишок у 400 фунтів стерлінгів, з якого вона має 

 
4 Дев’ятнадцять. 
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сплатити Хукук у розмірі 19 %. Це становитиме 76 фунтів стерлінгів, які мають бути піднесені 
як Хукук на бла-годійні цілі. 

Хукук не збирається з усього майна людини щороку. Статки людини можуть 
оцінюватися в 100 000 фунтів стерлінгів. Як можна очікувати, що вона платитиме Хукук за це 
майно щороку? Наприклад, який дохід ти не отримав би за певний рік, ти маєш відняти від 
нього свої витрати за цей рік. З решти сплачуватиметься Хукук. Майно, з якого було сплачено 
Хукук у попередньому році, звільняється від подальшої сплати. 

[46] 

Що ж стосується Хукука, то він сплачується з того, що залишилося після віднімання 
річних витрат людини. Утім, будь-які гроші та майно, які необхідні для отримання доходу для 
власного існування та з яких уже було сплачено Хукук, звільняються від сплати Хукука. Це 
звільнення поширюється також на майно, за яке вже було сплачено Хукук і дохід від якого не 
перевищує потреб людини… Розпоряджатися Хукуком, повністю або частково, дозволяється, 
але це має робитися з дозволу центрального органу Справи, до якого всі повинні звертатися. 

[47] 

Хукук накладається на все, чим людина володіє. Проте, якщо вона сплатила Хукук з 
певного майна й дохід від цього майна дорівнює її потребам, вона не повинна сплачувати 
Хукук. 

Хукук не сплачується із сільськогосподарських знарядь праці та інвентаря, а також із 
тварин, що використовуються для обробки землі, — настільки, наскільки вони справді є 
необхідними. 

[48] 

Щодо того, як має сплачуватися Хукук: після віднімання витрат, що виникли впродовж 
року, будь-який надлишок доходів, отриманих від майна людини, професійної діяльності чи 
бізнесу, підлягає сплаті Хукука. 

Уривки з висловлювань Абдул-Баха́ 

[49] 

Питання. Що ж стосується питання Хукука, чи означає це, що він становить 1/19 
чистого доходу чи валового доходу? Наприклад, в Америці існує податок на валовий дохід 
після того, як зроблені певні відрахування. Як тоді розраховується Хукук? 

Відповідь. Суть пояснення Абдул-Баха́ полягала в такому: після того як людина 
здійснила всі необхідні витрати, вона бере 19 % від решти й віддає як Хукук. Наприклад, якщо 
в людини залишилося 100 піастрів після здійснення всіх витрат, то 19 піастрів забирається як 
Хукук для Справи Бога. Це робиться наприкінці року після того, як людина підрахувала свої 
витрати. З кожних ста піастрів 19 віддаються як Хукук. 

Людина платить лише раз, і надалі Хукук із цієї суми не сплачується. На цьому все. 
Наступного року людина сплачуватиме Хукук із тієї суми, що залишилась у неї після 
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підрахунку витраті після того, як відмінусовано суму, з якої вона платила Хукук попереднього 
року. 

Наприклад, наприкінці першого року людина має 1000 піастрів, що залишилися після 
проведення платежів, потім 190 піастрів узято як Хукук: наприкінці наступного року, після 
відрахування всіх витрат, у неї залишається 2000 піастрів. Оскільки вона вже платила Хукук з 
1000 піастрів минулого року, ця сума віднімається від 2000 піастрів і вона сплачує Хукук із 
1000 піастрів (190 піастрів). Третього року чиста сума того, чим людина володіє, становить 
2500 піастрів, вона віднімає 2000 піастрів від суми та платить 19 % із 500 піастрів, а саме 
95 піастрів. Якщо наприкінці четвертого року вона має 2500 піастрів, Хукук не сплачується. 

Питання. Під час обчислення наших необхідних витрат чи вважаються пожертви на 
Машрикуль-Азкар, навчання Віри та інші види діяльності Справи частиною Хукука, а чи їх 
необхідно розглядати окремо? 

Відповідь. Абдул-Баха́ відповів, що Хукук є окремим і незалежним від цього та 
перебуває на першому місці. Отже, після того як це було визначено, можна зайнятись іншими 
справами. Він усміхнувся та сказав, що, коли жертвується Хукук, Абдул-Баха́ встановить, 
скільки з нього буде витрачено на Машрикуль-Азкар, скільки — на навчання Віри, скільки — 
для нужденних тощо. 

Інтерв’ю з Абдул-Баха́ 26 листопада 1919 р., рукописна записка Шоґі Еффенді, 
датована приблизно 1920 р. Питання, поставлені в листі  
Джорджа О. Латімера, не датовані 

 

Уривки з листів, написаних Шоґі Еффенді та від його імені 

[50] 

Що ж стосується Хукукулла… то він накладається на товари, майно та доходи. Після 
відрахування необхідних витрат усе, що залишається як прибуток, і є додатком до капіталу, 
така сума підлягає сплаті Хукука. Коли людина раз сплатила Хукук із певної суми, ця сума 
надалі не підлягає сплаті Хукука, якщо тільки вона не переходить від однієї людини до іншої. 
Житло та предмети домашнього вжитку звільняються від сплати Хукука. Хукукулла 
сплачується Центру Справи. 

З листа, написаного від імені Шоґі Еффенді окремому вірянинові, 
квітень — травень 1927 р., перекладено з перської 

[51] 

Ви знайдете посилання на Хукук у книзі Акдас… З усіх питань, конкретно не 
висвітлених Бахауллою, слід звертатися до Всесвітнього Дому Справедливості. 

Постскриптум, власноруч написаний Шоґі Еффенді, 
доданий до листа від 16 грудня 1927 р., написаного від його імені окремому 
вірянинові 

[52] 

Один міскаль становить дев’ятнадцять нахудів. Вага двадцяти чотирьох нахудів 
дорівнює чотирьом цілим і трьом п’ятим грама. Підрахунки здійснюються на цій основі. 
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З листа від 17 листопада 1937 р., написаного Шоґі Еффенді 
окремому вірянинові, перекладено з перської 

[53] 

Щодо вашого питання, чи звільняються спадкоємці, до яких на правах спадку 
переходить основне житло, предмети домашнього вжитку й одяг небіжчика, від сплати Хукука, 
він відповів: «Оскільки житлу, меблям та інструментам торгівлі, згідно з ясним Текстом, було 
даровано звільнення від сплати Хукука, то після передачі права власності на це майно воно 
залишається звільненим від сплати». 

З листа від 29 вересня 1942 р., написаного від імені Шоґі Еффенді 
Національним Духовним Зборам Ірану, перекладено з перської 

Уривки з листів, написаних Всесвітнім Домом 
Справедливості та від його імені 

[54] 

Деякі з дорогих друзів, які виконують свій обов’язок щодо Хукукулла, написали нам, 
запитуючи про зв’язок, що існує між пожертвою у Фонди та сплатою Хукукулла. Тобто, якщо 
людина, яка має намір виконати свій обов’язок щодо Хукукулла, замість цього зробить 
пожертви в інші Фонди та проєкти, чи буде вона звільнена від сплати Хукукулла? 

Священні Тексти, що стосуються цього питання, ясні, але, оскільки друзі неодноразово 
ставили це запитання, було вирішено роз’яснити його для їхньої обізнаності. 

Сплата Хукукулла — це духовний обов’язок, покладений на людей Баха́. Цей закон 
викладений у Найсвятішій Книзі, а в різних Скрижалях містяться чіткі та переконливі 
пояснення. 

Кожен відданий вірянин, який має можливість виконувати особливі умови, повинен 
сплачувати Хукукулла без жодних винятків. Дійсно, відповідно до ясних Текстів Найсвятішої 
Книги, невиконання цього закону вважається за зраду довіри, а божественний заклик «Той, хто 
вчиняє нечесно5 з Богом, отримає відплату по справедливості» є ясним посиланням на таких 
людей. 

Центр Завіту підтвердив обов’язок щодо Хукука такими словами: «Господь, на знак 
нескінченних щедрот Своїх, милостиво обдарував слуг Своїх, установивши фіксоване грошове 
даяння6, яке повинні вони шанобливо підносити Йому, хоча Він, Істинний, і слуги Його в усі 
часи були незалежними від усього сущого». 

Цей вагомий закон, як засвідчено Пером Слави, наділений незмірною користю та 
мудрістю. Він очищає майно людини, запобігає втратам і лихам, сприяє процвітанню й честі, 
дарує божественне зростання та благословення. Це — жертва, що підноситься Богу та 
пов’язана з Ним, і акт служіння, який веде до поширення Справи Його. Як стверджує Центр 

 
5 Слово «нечесно» було замінено словом «віроломно» в авторизованому перекладі Кітаб-і-Акдасу. 
Див. уривок 3 в цій збірці. 
6 Хукук. 
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Завіту, даяння Хукука є випробуванням для вірян і дає друзям змогу стати стійкими та 
непохитними у вірі й упевненості. 

Коротко кажучи, сплата Хукукулла є одним із неухильних духовних обов’язків для 
послідовників Бахаулли, а надходження від виконання цього закону повертаються до 
Центрального органу Справи, до якого всі повинні звертатися. 

Навіть більше, Прадавня Краса — нехай буде звеличена хвала Його — стверджував: 
після заснування Всесвітнього Дому Справедливості будуть прийняті необхідні постанови 
щодо цього відповідно до того, що замислив Бог, і ніхто, крім Центрального органу, до якого 
всі повинні звертатися, не має права розпоряджатися цим Фондом. Інакше кажучи, будь-яка 
частина багатства, що сплачується людьми як Хукукулла, належить Всесвітньому Центру 
Справи Бога, а не окремим особам. 

Тому друзі не повинні керуватися власними бажаннями та судженням у використанні 
будь-яких коштів, призначених для Хукукулла, для будь-яких інших цілей, навіть для 
благодійних пожертв на користь Віри. 

Ми щиро сподіваємося, що кожен матиме честь дотримуватися цього священного та 
благословенного обов’язку, який забезпечить досягнення істинного щастя та сприятиме 
реалізації справ бахаї в усьому світі. 

З листа від 25 жовтня 1970 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Національним Духовним Зборам Ірану, перекладено з перської 

[55] 

Ми глибоко зворушені Вашим ніжним листом від 27 грудня 1972 р., у якому Ви 
висловили бажання виконати Закон Хукукулла щодо спадщини, яку Ви отримали від матері… 

Цей Закон, викладений в Акдасі, передбачає, що дев’ятнадцять відсотків капіталу 
підлягає сплаті як Хукукулла, коли такий капітал досягає суми принаймні в «дев’ятнадцять 
міскалів золота»… 

Визначаючи суму, яку вірянин має сплатити, він повинен спочатку відняти будь-які 
борги та витрати, які в нього можуть бути, і сплатити дев’ятнадцять відсотків із решти свого 
капіталу, якщо та дорівнює принаймні дев’ятнадцяти міскалям золота. 

…Аби виконати цей Закон, викладений в Акдасі… Ви повинні визначити загальну 
вартість Вашої спадщини в грошовій формі та інших активах за вирахуванням будь-яких 
витрат або боргів, які у Вас можуть бути, і розглянути обставини, за яких Ви зможете сплатити 
Хукукулла із чистої вартості отриманої Вами спадщини. Час та умови сплати залишаються на 
розсуд кожної людини. 

Наприклад, якщо до складу активів входить майно чи акції на додаток до грошей, то 
людині може здатися невигідним або незручним сплачувати дев’ятнадцять відсотків від 
вартості негрошових активів, поки вони не будуть продані, і лише тоді вона вирішить виконати 
цей духовний обов’язок. 

Будь-які витрати, які можуть бути пов’язані з продажем активів, слід відняти до того, 
як обчислювати чисту вартість, з якої сплачується Хукукулла. 

З листа від 21 січня 1973 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 
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[56] 

Відданий вірянин, наділений привілеєм сплачувати «право Бога», не лише не шукатиме 
виправдань, аби ухилитися від цього духовного обов’язку, а й зробить усе можливе, аби 
виконати його. З іншого боку, оскільки виконання цього Закону є справою совісті, а сплата 
«права Бога» — акт добровільний, є недоречним виходити за межі інформування… друзів про 
їхній духовний обов’язок і слід залишити за ними право вирішувати, що вони бажають робити 
щодо цього. 

Той самий принцип слід застосовувати й до тих друзів, які витрачають дуже багато 
грошей на свої сім’ї, купують чи будують житло й облаштовують його, значно перевищуючи 
свої потреби й обґрунтовують собі необхідність цих витрат, бажаючи уникнути сплати 
Хукукулла. 

З листа від 26 лютого 1973 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[57] 

…Чимало деталей у підрахунку Хукукулла Бахаулла́ залишив на розсуд і сумління 
кожного вірянина. Наприклад, Він звільняє від сплати побутове обладнання та предмети 
домашнього вжитку, які є необхідними, але залишає за людиною право вирішувати, які речі є 
необхідними, а які — ні. Пожертви у фонди Віри не можна вважати частиною сплати 
Хукукулла; навіть більше, якщо людина заборгувала Хукукулла та не може дозволити собі 
одночасно сплатити його та зробити внески у Фонд, то перевага має надаватися сплаті 
Хукукулла, а не здійсненню внесків. Що ж до того, чи можна вважати внески у Фонд 
витратами під час підрахунку суми капіталу, з якої сплачується Хукукулла, то це питання 
залишається на розсуд кожної людини з урахуванням її власних обставин. 

З листа від 16 вересня 1979 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[58] 

З Писань зрозуміло, що людина звільняється від сплати Хукукулла зі свого житла й 
побутового та професійного обладнання, які є необхідними. На власний розсуд людини 
залишено вирішувати, які речі є необхідними, а які — ні. Очевидно, що друзі не повинні 
витрачати багато грошей на житло та предмети домашнього вжитку й обґрунтовувати собі 
необхідність цих витрати, бажаючи уникнути сплати Хукукулла. Не було знайдено жодного 
особливого тексту, який звільняв би від сплати капітал, що використовується для отримання 
доходу. Всесвітній Дім Справедливості залишає такі питання на совісті окремих вірян. 

З листа від 9 квітня 1980 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[59] 

Ваше друге питання стосується того, чи може дружина, якщо між нею та чоловіком 
існує цілковите порозуміння й вона має право розпоряджатись як майном чоловіка, так і своїм 
власним, сплачувати суму Хукукулла, що стосується всього їхнього майна, а чи, оскільки 
чоловік володіє частиною цього майна, вона повинна сплачувати суму Хукукулла тільки за 
свою частку майна. 
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Відповідаючи на це питання, слід пам’ятати, що Хукукулла сплачується за майно, яке 
беззаперечно визнається власним, а не за майно, яке людина лише контролює або яким 
користується. Утім, у випадках, подібних до вищезгаданого, чоловік і дружина мають разом 
порадитись і точно визначити межі свого особистого майна, після чого їм слід спільно або 
кожному окремо сплатити як Хукук ту суму, яку вони вважають своїм неухильним обов’язком. 

З листа від 10 січня 1982 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові, перекладено з перської 

[60] 

Щодо питання, порушеного паном… будь ласка, перекажіть йому: у листі до окремого 
вірянина коханий Хранитель пояснив, що Хукукулла сплачується тільки один раз за певне 
майно, особисте чи нерухоме, проте, якщо це майно переходить від однієї людини до іншої, 
наприклад як спадок, воно знову підлягає сплаті Хукукулла. Фактично це означає, що 
спадкоємці, які отримують частку від спадщини, повинні сплачувати Хукукулла, якщо 
отримана ними частка збільшує їхнє багатство до рівня, що вимагає виконання цього 
священного обов’язку. 

З листа від 1 червня 1983 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Національним Духовним Зборам 

[61] 

Що ж стосується Вашого питання про основне місце проживання та додаткові рішення, 
пов’язані з ним, ми хочемо повідомити Вам, що нині не вважається доцільним ухвалювати 
детальні постанови щодо Хукукулла. Отже, це залишається на розсуд друзів, і за відсутності 
конкретних постанов вони можуть у кожному окремому випадку чинити так, як вони 
розуміють із текстів, і виконувати свій обов’язок щодо Хукукулла згідно із власними 
судженнями та веліннями їхньої совісті. 

З листа від 4 березня 1984 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові, перекладено з перської 

[62] 

…Якщо вірянин підрахував суму своїх грошових зобов’язань щодо Хукукулла та знає, 
що він винен певну суму, йому слід надати перевагу сплаті цього боргу, а не будь-яким іншим 
пожертвам. 

Утім, протягом року вірянин цілком може робити пожертви в різні фонди або давати гроші 
на благодійність так само, як він витрачає свої гроші на широкий спектр діяльності, пов’язаної 
з його повсякденним життям. […] Всесвітній Дім Справедливості залишає на його власний 
розсуд, якому з наведених далі варіантів слідувати. 

1. Уважати такі пожертви витратами. Вони зменшать залишок заощаджень, які він мав би на 
кінець року та з якого має сплачуватися Хукукулла. 

2. Уважати, що йому слід робити такі внески тільки з грошей, з яких уже було сплачено 
Хукукулла. 
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Ця постанова також залишає за людиною право розглядати деякі пожертви в один спосіб, 
а деякі — в інший. Дім Справедливості залишає всі подібні деталі на розсуд і совість окремого 
вірянина. 

З листа від 3 лютого 1987 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[63] 

Якщо, за Вашими словами, Ви ніколи не зможете накопичити майно, що обкладається 
Хукукулла й вартість якого дорівнює 19 міскалям золота, то, як пояснюється в текстах, Ви не 
зобов’язані сплачувати Хукукулла. Однак це не означає, що Ви не можете жертвувати в цей 
Фонд, якщо бажаєте цього через Вашу любов до Бахаулли та щедрість Вашого серця. 

З листа від 23 червня 1987 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[64] 

1. Один вірянин не може взяти на себе обов’язок іншого сплачувати Хукукулла. 

2. Неприпустимо, аби вірянин визначав будь-яке цільове призначення платежу, коли сплачує 
Хукукулла, чи вносив таку плату на користь кого-небудь. 

22 березня 1989 р., пояснювальна записка, написана Всесвітнім Домом 
Справедливості департаменту Всесвітнього Центру Бахаї 

[65] 

По суті, Хукукулла має сплачуватися вірянином упродовж усього його життя щоразу, 
коли надлишок його майна досягає рівня, який підлягає сплаті Хукукулла. У законі 
передбачена певна свобода дій, оскільки йдеться про річні витрати, які слід відняти перед тим, 
як розраховувати зобов’язання щодо Хукукулла. В ідеальному випадку, коли бахаї помирає, 
єдиною виплатою Хукукулла, яку слід передбачити в його заповіті, є така додаткова виплата, 
яка може виявитися після підрахунку його фінансів на той день, коли він помер. 

Дім Справедливості сподівається, що в міру того, як віряни ознайомлюються із законом 
Хукукулла та починають робити виплати, виконуючи його, вони також навчаться не тільки 
обчислювати відповідні суми протягом свого життя, але й, завдяки цьому, зможуть зрозуміти, 
як забезпечити виплату решти, що залишиться після їхньої смерті. 

1 жовтня 1989 р., від Всесвітнього Дому Справедливості 
Колегії Довірених Хукукулла 

[66] 

Дім Справедливості не планує видавати якусь особливу методику розрахунку, якою 
друзі зможуть користуватися. У них має бути достатньо свободи, щоб самостійно виробляти 
власні методи на основі текстів і прикладів, які вже є в їхньому розпорядженні. 

1 липня 1991 р., від імені Всесвітнього Дому Справедливості 
Офісу Скарбника Національних Духовних Зборів 
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[67] 

Всесвітній Дім Справедливості отримав Вашого листа від 28 грудня 1991 р., у якому 
Ви ставите питання, пов’язане з обчисленням вартості майна, з якого Ви маєте сплачувати 
Хукукулла. Надану Вами інформацію можна підсумувати так. 

У своєму володінні Ви маєте колекцію предметів — родових цінностей, деякі з яких, 
імовірно, є досить цінними та які ви називаєте «сімейним музеєм». Ця колекція не приносить 
і ніколи не приносила жодного доходу, за винятком кількох випадків, коли Ви виставляли її 
на показ, аби зібрати гроші на благодійність. Ви хотіли б знати, чи потрібно зараз оцінити цю 
колекцію, аби зарахувати її до загальної вартості своєї власності для обчислення суми, яку 
маєте сплатити як Хукукулла. 

Дім Справедливості попросив нас повідомити, що немає необхідності негайно 
враховувати таке майно. Якщо воно буде продане, повністю або частково, то виручені кошти 
підпадатимуть під сплату Хукукулла. 

З листа від 9 лютого 1992 р., написаного від імені Всесвітнього 
Дому Справедливості окремому вірянинові 

[68] 

Сплата Хукукулла — це особистий обов’язок кожного бахаї, і саме він має виконувати 
цей обов’язок відповідно до своєї совісті; жодна інституція Віри не може вимагати від нього 
сплати. Частина цього обов’язку полягає в тому, аби зазначити у своєму заповіті суму до 
сплати, яка становить його борг щодо Хукукулла наприкінці його життя. Закон бахаї про 
спадщину також передбачає виплату такої заборгованості щодо Хукукулла до того, як 
спадщина буде розподілена між спадкоємцями. 

У законі про успадкування, як явлено в Кітаб-і-Акдасі, який застосовується, коли 
померлий не залишив заповіту, чітко зазначається: 

«Розподіл спадщини слід проводити лише після сплати Хукукулла…» 

Також щодо складання заповіту Бахаулла постановив: 

«Людина має цілковите право розпоряджатися своїм майном. Якщо 
вона має можливість сплатити Хукукулла та вільна від боргів, то все, 
що записується в її заповіті, і будь-які заяви чи обітниці, які містить 
заповіт, будуть прийнятими. Воістину, Бог дозволив їй 
розпоряджатися тим, чим Він наділив її, так, як вона забажає». 

Це чітко показує, що обов’язок спадкодавця сплатити свої борги та Хукукулла 
переважає над його свободою залишити своє майно в спадок так, як він забажає. 

30 квітня 1992 р., пояснювальна записка, написана Всесвітнім 
Домом Справедливості департаменту Всесвітнього Центру Бахаї 

[69] 

Питання полягає в тому, чи зобов’язана людина обчислити свій Хукукулла з усього 
майна, яким вона володіє на той день, коли Закон набуває чинності для неї, а чи лише з того 
майна, яке вона накопичить після цього дня. 
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Ми дійшли висновку, що до майна, яке підлягає сплаті Хукукулла, належить усе, чим 
людина володіє на той день, коли Закон набуває для неї чинності. Це, звичайно, не означає, 
що вона повинна негайно сплатити належну суму Хукукулла, оскільки для цього їй, можливо, 
доведеться продати багато своїх речей, що може поставити її в дуже скрутне становище. Але 
принцип розрахунку зрозумілий, і врешті-решт належна сума Хукукулла має бути сплачена. 

З листа від 4 травня 1992 р., написаного Всесвітнім Домом Справедливості 
Довіреному Хукукулла, Руці Справи Бога Алі-Мухаммеду Варзі 

[70] 

Ви запитуєте про застосовність закону Хукукулла до грошей, які вірянин витрачає на 
«подорожі заради Віри, на те, щоб жити трохи більш шикарно», тощо. Враження, що 
сформувалося в нас на підставі відповідей на інші запитання, полягає в тому, що це справа 
совісті кожної людини. Насправді існує широкий спектр витрат, що можуть бути, а можуть і 
не бути зараховані до категорії звичайних річних витрат, які слід порівняти з доходами, перш 
ніж визначити суму, що підлягає сплаті як Хукукулла. У конкретному випадку пожертв у різні 
фонди Віри Всесвітній Дім Справедливості вже заявляв, що це залишається на розсуд 
людини — уважати ці внески частиною своїх звичайних витрат чи сплачувати їх із тих своїх 
заощаджень, які вже були очищені. 

14 лютого 1993 р., пояснювальна записка, написана Всесвітнім 
Домом Справедливості Офісу Хукукулла на Святій Землі 

[71] 

Офіс Хукукулла на Святій Землі передав на розгляд Всесвітньому Дому 
Справедливості питання щодо закону Хукукулла, доданого до Вашого листа від 21 квітня 1993 
р., і нам доручили надіслати Вам таку відповідь. 

1. Дійсно, існують відмінності між боргами людини, коли питання стосується обчислення 
суми та сплати Хукукулла. Щодо розрахунку, то борги, безперечно, мають бути 
вирахувані з активів. Що ж до пріоритетів за виплатою, то людині слід ураховувати умови 
позики. Якщо розклад платежів установлено, то людина матиме можливість здійснювати 
їх з очікуваного доходу, і коли настане час, їй, звісно, слід буде сплатити Хукукулла. Утім, 
якщо людина не може здійснити обидві виплати, борг має бути пріоритетним. 

2. Те, як співвідносяться за пріоритетністю сплата Хукукулла та пожертви у фонди Віри, 
чітко зазначено в розділі 10577 збірки з Хукукулла. Наразі Дім Справедливості не бажає 
виходити за межі того, що викладено у відповідному розділі. 

Кожен чоловік і дружина можуть самостійно вирішувати, як їм виконувати свій 
обов’язок щодо Хукукулла — спільно чи окремо, оскільки Дім Справедливості не бажає 
втручатись у право кожного подружжя вирішувати, як воно хоче розпоряджатися власними 
фінансами. Одне подружжя може вирішити вважати власність спільною, інше вважатиме за 
краще розмежувати майно, або можуть бути різні комбінації цих домовленостей. 

З листа від 8 липня 1993 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

 
7 У цій збірці згадане твердження є цитатою № 57. 
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[72] 

Ваші листи від 24 та 25 травня 1993 р. і буклет, які Ви надіслали, були отримані Офісом 
Хукукулла. Два запитання, що Ви їх поставили, були направлені на розгляд Всесвітньому 
Дому Справедливості, який доручив нам відправити Вам таку відповідь. 

3. 1. Кошти, що відкладаються на купівлю житла, самі по собі не звільняються від сплати 
Хукукулла. Отже, якщо людина помре до придбання житла, ці заощадження 
підлягатимуть сплаті Хукука. Проте… рішення залишається на розсуд людини, яка 
заощаджує на купівлю житла: сплачувати Хукукулла з грошей, які вона заощаджує, а 
потім обчислити ту частку, з якої Хукук не сплачуватиметься, коли житло буде фактично 
придбане, чи не зараховувати заощадження до розрахунку Хукукулла, поки житло не буде 
придбане, а тоді, звичайно ж, вартість житла буде звільнена від сплати. 

4. …Розрахунки щодо Хукукулла на практиці слід проводити по мірі накопичення 
заощаджень, а не лише для кожного року окремо. Лише в такий спосіб можна врахувати 
збитки впродовж одного року, які зменшують зобов’язання в наступному, або розрахувати 
прибуток чи збитки від продажу інвестиції, що була придбана в попередньому році. 

З листа від 8 жовтня 1993 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[73] 

Ваше... питання стосується здебільшого забезпечення сплати Хукукулла в заповітах, 
які залишають бахаї. Ваше розуміння того, що обов’язок сплачувати Хукукулла виникає 
впродовж життя та зазвичай має виконуватись упродовж життя, є правильним, однак водночас 
дійсно можуть траплятися випадки, коли вірянин помирає, не забезпечивши у своєму заповіті 
виплату несплаченої частини Хукукулла, якщо така є. Смерть не знімає з вірянина обов’язку 
сплачувати Хукукулла. Тож будь-яка частина, що підлягає сплаті, є боргом, який належить 
сплатити зі спадщини вірянина на момент його смерті. Витрати на проводи й поховання, 
погашення боргів померлого та сплата тієї частини Хукукулла, що залишилася несплаченою, 
є першочерговими виплатами з майна, які слід сплатити до того, як визначати вартість майна, 
що підлягає поділу відповідно до положень закону про спадкування. Отже, незалежно від того, 
склала людина заповіт чи ні та чи передбачила вона в ньому виплату Хукукулла, Хукукулла, 
як і всі борги, має бути сплачений до поділу решти спадку. 

У світлі цього, безумовно, бажано, аби вірянин ужив необхідних заходів для сплати 
Хукукулла до своєї смерті, аби уникнути ускладнень чи плутанини, які можуть виникнути. 
Слід зазначити, що питання юридичного формулювання для включення в заповіт положення 
про виплату Хукукулла після смерті вірянина залежить від багатьох факторів, тому бажано 
звернутися по юридичну консультацію, щоб можна було використати формулювання, яке 
відповідає законам, що регулюють спадкування. Очевидно: якщо вірянин не залишає чіткого 
опису своєї власності та не вказує, яка саме сума має бути сплачена як Хукукулла (якщо така 
є), ніхто не зможе точно підрахувати суму, що має бути сплачена на момент смерті. Хоча 
застосування принципів, пов’язаних із виплатою Хукукулла, цілком можливо, у майбутньому 
вимагатиме підзаконних нормативних актів від Дому Справедливості, на сьогодні на 
виконавця духівниці чи розпорядника спадщини покладається обов’язок застосувати ці 
принципи в міру можливості, використовуючи своє найкраще судження та беручи до уваги 
наявну інформацію. Зрештою, хоча виплата Хукукулла є особистою відповідальністю кожної 
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людини, вірянин може звернутися до найближчого Представника Довіреного Хукукулла, який 
міг би проконсультувати його щодо будь-яких конкретних обставин. 

З листа від 1 липня 1996 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[74] 

Згідно із законами Бахаї, кожен окремий вірянин, чоловік чи жінка, несе 
відповідальність за сплату Хукукулла з майна, яким він чи вона володіє або яке набуває; це 
передбачає право індивідуальної власності на майно. Утім, у випадку подружньої пари 
Всесвітній Дім Справедливості заявив, що члени подружжя можуть вирішити сплачувати свій 
Хукукулла спільно, якщо вони цього бажають, і не існує жодної заборони на спільне володіння 
майном як подружжям, так і двома чи більше діловими партнерами. Кожна людина 
зобов’язана скласти заповіт. У пункті 78 розділу «Питання та відповіді» ми читаємо, що в разі 
відсутності заповіту, крім уживаного одягу, усе, що може бути серед майна чоловіка — чи то 
коштовності, чи щось інше, — належить чоловікові, «за винятком того, що, як було доведено, 
було подарунками дружині». Аналогічно в листі, написаному Хранителем перською мовою, 
ми знаходимо таке: «Ви питали про поділ меблів і майна після завершення року очікування… 
Хранитель зазначив: усе, що належало дружині й було її особистою власністю, залишається її 
власністю й ніхто не має права втручатися». 

Отже, ясно, що майно чоловіка та дружини вважається роздільним, за винятком 
випадків, коли хтось із них робить подарунки іншому або коли вони домовляються володіти 
всім майном чи його частиною спільно. Інакше кажучи, чоловік і дружина самі вирішують, як 
розпоряджатися своїм майном. Спадщина або подарунок, отриманий одним із членів 
подружжя, залишається власністю цієї особи, якщо вона не вирішить інакше. 

Чоловік і дружина також можуть укласти угоду на момент укладання шлюбу або 
згодом щодо розподілу їхнього майна. 

Тож право власності на майно впливає на те, що станеться з ним у разі розлучення або 
смерті однієї зі сторін. 

Це дуже стислий виклад ситуації. Безсумнівно, у майбутньому Всесвітній Дім 
Справедливості буде покликаний приймати рішення щодо конкретних деталізованих питань у 
міру їх виникнення. Також необхідно пам’ятати, що сьогодні застосування закону Бахаї в 
таких питаннях залежить від положень цивільного права, яке має переважну силу. 

З листа від 15 жовтня 1998 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[75] 

Щодо того, чи прийнятна сплата Хукукулла від бахаї, які були позбавлені виборчих 
прав, то Дім Справедливості зазначив: 

Розглянувши прецеденти, описані коханим Хранителем, ми дійшли 
висновку, що Хукукулла від таких вірян неприйнятний… Будь-якому 
вірянинові, який перебуває під санкціями позбавлення адміністративних 
прав і пропонує сплатити Хукукулла, слід просто сказати, що така сплата 
є неприйнятною. Якщо він перекаже платіж, його слід повернути. 
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З листа від 12 вересня 2000 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[76] 

Всесвітній Дім Справедливості отримав Вашого листа від 31 січня 2002 р., у якому Ви 
питаєте, чи можуть робитися пожертви у Фонд і сплачуватися Хукукулла від компанії, якою 
володіє бахаї. 

Обов’язок сплачувати Хукукулла покладений на окремих вірян, а не на корпоративні 
організації, навіть якщо вони цілком належать бахаї. З іншого боку, якщо власники компанії, 
яка цілком належить бахаї, бажають сплатити Хукукулла, така пожертва прийнятна. Це, 
звісно, не звільняє окремих вірян від обов’язку сплачувати їхній власний Хукукулла. 

Що ж стосується Фонду Бахаї, то цілком дозволено робити пожертви у Фонд від 
бізнесу, яким володіють виключно бахаї. 

З листа від 12 лютого 2002 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Національним Духовним Зборам 

[77] 

У вашій пояснювальній записці ви звернулися до нас із запитанням про вірянина, який 
продає своє основне житло, аби переїхати в будинок престарілих чи подібний заклад, де 
доглядають людей похилого віку. Питання полягає в тому, чи має різниця між ціною продажу 
житла та сумою, необхідною для оплати послуг будинку престарілих, підпадати під дію Права 
Бога. 

Ми вирішили, що визначення подальших дій слід залишити на розсуд зацікавленої 
людини, поважаючи її власну оцінку своїх особистих обставин і намірів, як і її власне 
розуміння тексту. 

З листа від 12 липня 2004 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Офісу Хукукулла на Святій Землі 

[78] 

…Якщо до складу капіталу, на додаток до грошей, входять майно або акції, людина 
може зазнати фінансових втрат або зіткнутися з іншими труднощами, сплачуючи 
дев’ятнадцять відсотків від вартості негрошового капіталу до їхнього продажу, тому вона 
може віддати перевагу сплаті Хукукулла після того, як продасть їх. Будь-які витрати, пов’язані 
з продажем активів, слід відняти перед тим, як обчислювати чисту вартість, з якої сплачується 
Хукукулла. 

Ми також нагадуємо Вам, що сплаті Хукукулла підлягає все майно, яким людина 
володіє на той день, коли Закон набуває чинності для неї. Це, звісно, не означає, що належну 
суму Хукукулла необхідно сплатити негайно, оскільки для цього людині може знадобитися 
продати багато своїх речей і вона може опинитись у скрутному становищі. Однак принцип 
розрахунку зрозумілий і належна сума Хукукулла має бути сплачена. 

З листа від 10 травня 2006 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові, перекладено з перської 
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[79] 

Основний принцип полягає в тому, що, коли вірянин помирає, його основне житло, а 
також такі речі, як необхідні предмети домашнього вжитку та знаряддя праці, не враховуються 
під час підрахування суми (якщо вона є), яка має бути сплачена як Хукукулла з його спадщини. 

Залежно від умов заповіту бенефіціар може отримати певну частину або всі ці 
предмети. Чи зобов’язаний він сплатити Хукукулла із цих новонабутих активів, залежатиме 
від цілей, на які він їх використовує. Якщо вони використовуються для цілей, на які 
поширюється звільнення від сплати, на кшталт основного житла, необхідних предметів 
домашнього вжитку або знарядь праці, то він буде звільнений від сплати з них Хукукулла. 
Утім, якщо він використовує їх для інших цілей, наприклад для переведення їх у гроші, 
звільнення не застосовуватиметься. 

З листа від 10 травня 2006 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[80] 

Коли вірянин жертвує кошти від імені іншого бахаї, жертводавець має бути 
поінформований, що вони не можуть бути прийняті як Хукукулла від імені іншого вірянина. 
Тож жертводавцеві можна запропонувати надати ці кошти як сплату Хукукулла від себе, або 
пожертвувати їх у Міжнародний Фонд Бахаї від імені іншої людини, або ж повернути йому 
цю суму. 

12 червня 2006 р., пояснювальна записка, написана Всесвітнім Домом 
Справедливості Офісу Хукукулла на Святій Землі 
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3. Функції Довірених Хукукулла та Духовних Зборів 
 

Уривки з Писань Бахаулли 

[81] 

Він — Істинний, Вірний! 

О Абдул-Хасане!8 З волі Божої ти отримуєш підтримку через великодушну 
прихильність Його, і ти зайнятий справами, гідними Дня Його. Якщо вважати віру за дерево, 
то її плодами й листям, її гілками та пагонами є й завжди були правдивість, надійність, 
високоморальна поведінка та стійкість у випробуваннях. Будь певен у підтримувальній 
милості Божій і присвяти себе служінню Вірі Його. Ми призначили тебе довіреним Бога, 
закли́кали тебе дотримуватися того, що звеличує Справу Його, Хто є Господом світів, і 
дарували тобі право приймати Хукукулла. Спілкуйся з людьми в дусі приязні та злагоди й будь 
їм вірним радником і сповненим любові супутником. Тож задовольняйся тим, що призначили 
Ми тобі. 

[82] 

Щодо питання про Хукук: посилання на цю тему жодним чином не припустиме… цей 
момент цілком залежить від готовності самих людей. Вони добре обізнані із заповіддю Бога й 
ознайомлені з тим, що було явлено в Книзі. Нехай той, хто хоче, дотримується її, а хто не 
бажає, нехай нехтує нею. Воістину, Господь твій — Самодостатній, Прехвальний. Дійсно, 
незалежність усього сущого — це двері проводу для вірних слуг Його. Благо тим, хто зрікся 
світу та повстав, аби служити Справі Його. Воістину, зараховані вони до людей Баха при дворі 
сяйної Краси Його. 

[83] 

О Абдул-Хасане!9 

Нехай Слава моя спочиває на тобі! Спрямуй погляд свій на славу Справи. Промовляй 
те, що приверне серця й уми. Вимагати Хукук жодним чином не дозволяється. Ця заповідь 
була явлена в Книзі Бога для різних необхідних справ, що призначені Богом і залежать від 
матеріальних засобів. Отже, якщо хтось із великим задоволенням і радістю, навіть більше — 
з пристрастю жадає скористатися цим благословення, ти можеш прийняти його. В іншому 
випадку прийняття не дозволяється. 

[84] 

Коли б вони не посилалися на Хукук, нехай вони обмежуються лише одним словом, 
вимовленим заради Бога, і цього буде достатньо; примус не потрібен, оскільки Бог ніколи не 
бажав, аби ті, хто залучений у служіння Йому, зазнавали будь-якої скрути. Воістину, Він — 
Той, Хто прощає, Милосердний, Милостивий, Всещедрий. 

 

 
8 Відомий як Джийнаб-і-Амін, Довірений Хукукулла за часів Бахаулли. 
9 Відомий як Джийнаб-і-Амін, Довірений Хукукулла за часів Бахаулли. 
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[85] 

Якщо людина бажає піднести Право Бога, то таке даяння має прийматися Довіреними, 
про яких згадується в Книзі Бога. Ця заповідь, з огляду на певні міркування, була явлена з 
небес божественного Одкровення як знак милості Його. Переваги, що виникають із цього, 
належатимуть самим людям. Воістину, Він говорить істину й немає іншого Бога, крім Нього, 
Могутнього, Владного. 

…Будь-яка сума, отримана ними, буде передана. Великим є блаженство для тих, хто 
виконує волю Його. 

[86] 

Кожен, хто бажає піднести Хукукулла з невимовною радістю та палким бажанням, 
нехай заплатить його людям, що заслуговують на довіру, таким, як і ти сам10, і отримає 
квитанцію, аби все, що робиться, відповідало схваленню Його та дозволу. Воістину, Він — 
Відатель, Мудрий. 

[87] 

Ти пишеш, тим людям сказали, що сплата Хукукулла не може бути передана будь-кому. 
Це твердження, дійсно, правдиве. Хукукулла має зберігатися під опікою довірених осіб і 
передаватися до святого двору Його через Довірених Бога. 

[88] 

Виконання своїх обов’язків є дуже похвальним в очах Бога. Проте не дозволяється 
вимагати від когось сплачувати Хукук. Благайте єдиного істинного Бога, аби сподобив Він 
любих Йому підносити те, що є Правом Бога, оскільки дотримання цього наказу призведе до 
очищення й захисту майна людини та стане засобом приваблення прекрасних дарів і небесних 
благословень. 

[89] 

Хтось має нагадувати слугам Бога, що, можливо, їм буде надано привілей виконати свій 
обов’язок щодо Хукука, досягаючи в такий спосіб піднесеного становища й отримуючи 
винагороду, яка триватиме вічно. Кошти від сплати Хукука слід зберігати під опікою довіреної 
особи, а також подавати звіт, аби можна було здійснити певні кроки згідно з Божим 
благоволінням. 

[90] 

О Аміне! Нехай на тобі буде слава Моя! Належить тобі мати найглибшу повагу до 
гідності Справи Божої за будь-яких обставин… Ми закликаємо тебе тримати свій погляд 
спрямованим на обрій гідності та, пам’ятаючи про піднесені слова Його: «…але застерігай їх, 
адже, істинно, застереження принесе користь вірянам»11, — лагідно нагадувати друзям Бога в 
дусі приязні та злагоди. Дійсно, кожен, кому милостиво надали змогу виконувати цей 

 
10 Хаджи Абдул-Хасан-і-Ардікані. 
11 Коран. 51:55. 
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обов’язок, у ясній Книзі буде зарахований до тих, хто щиро любить Бога; якщо ж ні, то ніхто 
не повинен мати справу з ним. 

У цей День погляди Бога — нехай буде піднесена слава Його — спрямовані на серця 
людей і прекрасні перлини, що зберігаються в них. Це личить Господу й обранцям Його — 
нехай славиться велич Його. Твій обов’язок — молитися за друзів і любих Бога, щоб 
милостиво дав Він їм змогу виконати те, що наказано в Книзі, і щоб не заважали їм марні 
уявлення та скороминущі речі світу цього. 

Уривок із Писань Абдул-Баха́ 

[91] 

Третьою умовою12 є поширення серед друзів божественних заповідей, таких як 
Обов’язкові молитви, Піст, паломництво, Хукукулла та решта законів. 

Уривок із листа, написаного від імені Шоґі Еффенді 

[92] 

Сплата Хукука — це духовний обов’язок; Збори не повинні зобов’язувати друзів 
платити його, але мають заохочувати їх виконувати цей духовний обов’язок, покладений на 
них в Акдасі. 

З листа від 12 жовтня 1946 р., написаного Національним 
Духовним Зборам 

Уривки з листів, написаних Всесвітнім Домом Справедливості 
та від його імені 

[93] 

Оскільки, згідно з розпорядженням, записаним у Книзі, Хукукулла визначений як один 
з інститутів Справи й, відповідно до цього, виконання цього обов’язку є неодмінним для 
людей Баха, уважається за доцільне, аби ваші Духовні Збори вповні ознайомили дорогих 
друзів у Персії зі значенням цієї винятково важливої відповідальності та поступово 
поширювали в усій громаді ті постанови, пов’язані з Хукукулла, які викладені в Його ясній 
Книзі. Очевидно, що, відповідно до ясних Текстів, вимагати сплату Хукукулла є 
неприпустимим, проте обов’язком Довірених Справи є звернення до дорогих друзів із 
закликами загального характеру, аби вони могли стати більш поінформованими щодо цього 
важливого обов’язку. Дасть Боже, завдяки періодичним нагадуванням, організованим вашими 
Зборами, друзі, можливо, отримають привілей та честь здійснити це благочинне діяння — 
діяння, яке привертає небесні благословення, слугує засобом очищення земного майна 
відданих друзів і сприяє міжнародній діяльності народу Баха́. 

З листа від 27 жовтня 1963 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Національним Духовним Зборам Ірану. перекладено з 
перської 

 
12 Для тих, хто радиться разом, тобто для членів Духовних Зібрань. 
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[94] 

Немає жодних сумнівів, що друзі осяяні світлом страху Божого та вповні усвідомлюють 
необхідність очищення й захисту свого майна згідно з переконливими Словами, явленими 
нашим Господом, Найвищим. 

У ці неспокійні дні ми, ті, що жадають Його, палко звертаємося в молитві до двору 
Господа роду людського, аби Він милостиво дозволив цим величним Зборам регулярно 
нагадувати тим, хто любить Красу Всемилосердного, про життєво важливий та обов’язковий 
характер цього священного й небесного закону. Через розміщення оголошень, поширення 
листівок, а також на зібраннях, школах і конференціях, які проводяться послідовниками 
нашого Ревного Господа, їх слід спрямовувати й заохочувати до неухильного та сумлінного 
дотримання того, що велено їм у божественній заповіді Його, аби ті віряни, що прикрашені 
страхом Божим, були захищені від жахливих наслідків, передвіщених у лиховісних 
застереженнях Його, стали одержувачами обіцяних благословень Його та змогли 
причаститися виливів незмінної духовної милості Його. 

З листа від 12 вересня 1969 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Національним Духовним Зборам Ірану, 
перекладено з перської 

[95] 

Постійну відповідальність за навчання вірян закону Хукукулла поділено серед усіх 
інституцій Віри. Але Ваші помічники та їхні представники, завдяки тісним стосункам, які вони 
формують з окремими вірянами, зможуть особливо ефективно сприяти поглибленню їхнього 
розуміння духовних і практичних аспектів цього закону. Першочерговою потребою наразі є, 
на нашу думку… заохочення друзів, аби вони набули розуміння та взяли на себе 
відповідальність, яку покладено на кожного щиросердого послідовника Віри, застосовувати 
принципи закону до конкретних обставин своєї власної ситуації. Члени вашого інституту, за 
допомогою мудрих і тактовних коментарів і пояснень, можуть допомогти їм у цьому, 
утримуючись при цьому від будь-якого тиску чи створення видимості такого тиску. 

Головним викликом, що стоїть нині перед тими відданими друзями, які були покликані 
служити вашими помічниками та представниками, є організація їхньої роботи для 
забезпечення надійної системи прийняття, отримання, збереження та переказу коштів 
Хукукулла. 

Саме любов до Бахаулли буде головним мотивом для друзів у дотриманні цього закону, 
та вони виконуватимуть свій обов’язок із тим більшою впевненістю та готовністю, чим 
більшою буде їхня довіра й повага до тих, на кого покладено відповідальність за отримання 
цього Права Божого від Вашого імені. 

З листа від 13 листопада 1992 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Довіреному Хукукулла, Руці Справи Бога, Алі Мухаммеду 
Варґа 

[96] 

Функції, які ви покликані виконувати, є вкрай важливими. Вам довірено навчати вірян 
закону, явленому в Кітаб-і-Акдасі, щодо внесення сплати Богу певної частки їхніх 
матеріальних статків. Ваше завдання — духовне за своєю природою, воно полягає в 
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приверненні уваги друзів до їхніх обов’язків як послідовників Бахаулли, а отже, відіграє 
важливу роль у сприянні розвитку відносин любові та послуху, які мають пов’язувати 
вірянина з його Творцем. У світі, захопленому потуранням власним бажанням, ви покликані 
відродити святу концепцію релігійного обов’язку та відповідальності. 

Робота, до якої ви залучені, є найскладнішою. Вона стосується поширення закону, який 
є фундаментальним для духовного життя людини, а ставлення, з яким він виконується, є 
суттєвою ознакою його дотримання. Належне виконання ваших функцій вимагає особливої 
делікатності та розважливості, аби уникнути надмірного тиску на вірян щодо дотримання 
закону, який є справою совісті, а також знайти належний стиль спілкування, що забезпечить 
своєчасні нагадування з одночасним утриманням від непродуктивних повторень. 

Визначальним для успіху ваших зусиль є те, наскільки ви здатні створити та 
підтримувати стосунки, побудовані на любові й довірі, з вірянами, яким ви покликані 
допомагати, аби через спілкування та взаємодію з вами в них з’явилася мотивація щиросердо 
дотримуватися закону Хукукулла та причаститися його безцінних духовних благ. 

Це лише перші дні у всесвітньому розвитку інституту Хукукулла, який у майбутніх 
століттях розширюватиметься та процвітатиме, а також забезпечуватиме матеріальні ресурси, 
необхідні для прогресу людства. Наскільки ж важливо, аби такий інститут вирізнявся 
бездоганною чесністю та порядністю, з якими він керується, і безперечною надійністю тих, 
хто йому служить. Безсумнівно, ваші зусилля й надалі докладатимуться саме так, завдяки чому 
зміцнюватиметься висока репутація, якої інститут Хукукулла набув в очах вірян. 

З листа від 14 лютого 1997 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Помічникам і Представникам інституту Хукукулла 

[97] 

Одним із завдань Представників є допомога в навчанні вірян закону Хукукулла та його 
важливості. Звичайно, цей процес навчання не може обмежуватися лише тими, чиє майно 
досягає суми, що накладає на них зобов’язання за законом, оскільки цей факт часто відомий 
лише людині, про яку йдеться. Діти також повинні дізнаватися про закон Права Бога як 
частину своєї освіти бахаї. Іноді друзі настільки захоплюються концепцією цього закону, що 
висловлюють бажання жертвувати до Фонду Хукукулла, навіть якщо вони не зобов’язані 
робити цього. Дім Справедливості зазначив, що Представники мають право приймати такі 
пожертви. 

Інакше кажучи, якщо хтось, через свою любов до Справи, сплачує Хукукулла, не в 
компетенції Представника ставити під питання, підпадає ця людина під зобов’язання 
сплачувати його чи ні; сплату слід люб’язно прийняти. 

Це, як Ви можете помітити, дуже відрізняється від фактичного заохочення бахаї 
платити Хукукулла більше, ніж того вимагає закон Бога, і таке заохочення було б відхиленням 
від духу закону, яким його явив Бахаулла. 

З листа від 13 вересня 1998 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[98] 

Зрозуміло, що впродовж останніх десятиліть дедалі більше вірян стають обізнаними 
щодо важливості закону Хукукулла та дотримуються його положень. Ви можете із 
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задоволенням споглядати результати своєї праці, складаючи плани щодо поширення впливу 
цього могутнього закону на всі частини світової громади бахаї. Ваша чесність, скрупульозна 
обережність, з якою ви поводилися з довіреними вам коштами, а також ефективність у наданні 
квитанцій і веденні точного обліку — усе це сприяло довірі з боку вірян до цього інституту та 
високому престижу, з яким він сприймається в громаді бахаї. 

Виконуючи свої функції, ви сприяєте розвитку процесу, який, з плином століть, 
призведе до такої трансформації суспільства, що вийде далеко за межі нашої нинішньої 
здатності осягнути її. 

З листа від 12 січня 2003 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Помічникам і Представниками інституту Хукукулла 

[99] 

Крім того, зусилля, спрямовані на розвиток інститутів, що діють у Всесвітньому 
Центрі, особливо яскраво проявилися в постійному розвитку інституту Хукукулла під 
видатним керівництвом Довіреного, Руки Справи Бога Алі-Мухаммеда Варґи. Завдяки своїй 
мудрій ініціативі та постійним зусиллям доктор Варґа надихнув процес навчання друзів по 
всьому світу щодо закону Хукукулла. За десятиліття, що минуло від моменту повсюдного 
впровадження закону, була створена мережа національних і регіональних колегій довірених, 
яка забезпечує координацію та керівництво служінням дедалі більшої кількості помічників і 
представників. Знання про цей великий закон широко розповсюдилося, і друзі з усіх 
континентів відгукуються на нього в дусі відданості, що, як сподівається Довірений, 
торкнеться й тих, хто ще не скористався обіцяними благословеннями, які випливають з 
дотримання цього закону. 

З послання до Ризвану 2003 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості всім бахаї світу 

[100] 

З наближенням зустрічі… яка ознаменує вашу установчу зустріч як членів 
Міжнародної Колегії Довірених Хукукулла, ми вирішили, що нині доречно дати вам настанови 
щодо вашої роботи й розвитку Хукукулла, Права Бога, наступними роками. 

Як зазначалося в нашому листі… що повідомляє вас про ваше призначення, ваші 
обов’язки полягають у тому, щоб опікуватися Хукукулла, ідучи стезею Головного Довіреного 
Хукукулла, Руки Справи доктора Алі-Мухаммеда Варґи… 

Головною складовою обов’язків, які мають виконувати Помічники та Представники по 
всьому світу, і надалі залишатиметься навчання вірян Права Бога. Необхідна освіта має 
здійснюватися розважливо й терпляче, аби серця вірян приверталися до послуху положенням 
закону Хукукулла як частини їхнього прагнення йти стезею духовного розвитку, визначеного 
Бахауллою. Найважливіші положення закону слід викладати в якомога простішій формі, аби 
дорогі друзі, які зобов’язані сплачувати Хукукулла, не боялися робити це через 
необґрунтований страх перед складністю його застосування. 

За будь-яких обставин необхідно приділяти відповідну увагу збереженню гідності 
Віри… 
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Ми просимо вас запропонувати… детальну інформацію щодо мережі Національних або 
Регіональних Колегій, які охоплюють усю світову громаду, і порекомендувати склад цих 
Колегій. У країнах, де значна кількість вірян зобов’язана сплачувати Хукукулла, доречно 
створити Національну Колегію. Слід створити Регіональні Колегії, аби охопити інші групи 
країн, розраховуючи на те, що в майбутньому, у міру зростання громади бахаї, кожна 
Регіональна Колегія буде замінена низкою Національних Колегій. 

Члени цих Колегій призначатимуться на служіння терміном на три роки та матимуть 
право бути перепризначеними. Немає конкретної дати призначення, аби можна було 
затвердити заміну, якщо Помічник не може виконувати свої обов’язки. Ми вирішили, що 
Радники не повинні мати право бути членами цих Колегій. 

Регіональні та Національні Колегії матимуть функцію призначати Представників 
терміном на три роки; як і у випадку з Помічниками, коли Представник призначається замість 
нинішнього члена, який не може виконувати своїх обов’язків, новопризначений служитиме 
впродовж повних трьох років. 

Наскільки це можливо, Представники не будуть зобов’язані отримувати та передавати 
кошти або видавати квитанції… Така зміна у функціях Представників означає, що їхня робота 
матиме освітній характер… 

З листа від 25 січня 2005 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості учасникам Міжнародної Колегії Довірених Хукукулла 

[101] 

У Всесвітньому Центрі також відбулися нові події. Ми вирішили, що настав 
сприятливий час створити Міжнародну Колегію Довірених Хукукулла, аби направляти та 
скеровувати роботу Регіональних і Національних Колегій Довірених Хукукулла в усьому світі. 
Вона функціонуватиме в тісній співпраці з Головним Довіреним, Рукою Справи Бога, 
доктором Алі-Мухаммедом Варґою та зможе скористатися його знаннями й порадами у 
виконанні своїх обов’язків. Нині трьома членами Міжнародної Колегії Довірених стали Саллі 
Фу, Рамін Кадем і Грант Квальхейм. Їхній термін служіння буде визначено згодом. Члени 
Колегії не змінюватимуть місця свого проживання на Святу Землю, але користуватимуться 
послугами Офісу Хукукулла при Всесвітньому Центрі для виконання своїх обов’язків. 

З послання до Ризвану 2005 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості всім бахаї світу 

[102] 

Всесвітній Дім Справедливості отримав вашого листа від 4 грудня 2005 р. щодо того, 
чи дозволено окремим бахаї сплачувати Хукукулла через їхні Національні Духовні Збори, і 
направив до нашого Департаменту для відповіді. 

…Віряни можуть надати перевагу проведенню сплати через скарбників своїх 
Національних Зборів, і Всесвітній Дім Справедливості підтвердив право друзів сплачувати 
Хукукулла в такий спосіб, якщо вони так вирішили. 

З листа від 19 січня 2006 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Національним Духовним Зборам 

[103] 
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Інститут Хукукулла неухильно розвивався під управлінням Руки Справи Бога доктора 
Алі-Мухаммеда Варґи, якого Шоґі Еффенді призначив Довіреним п’ятдесят років тому, і цей 
процес досяг кульмінації під час створення у 2005 р. міжнародної колегії, покликаної сприяти 
подальшому поширенню повсюдного застосування цього могутнього закону — джерела 
безцінних благословень для всього людства. 

З послання до Ризвану 2006 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості всім бахаї світу 
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4. Використання коштів Хукукулла 
 

Уривки з Писань Бахаулли 

[104] 

Це неухильний наказ Бога, аби в кожній місцевості все, що було чи буде доступним як 
сплата Хукукулла, має бути віддане Його Святій Присутності. Будь-яких указівок, виданих із 
цього приводу, слід дотримуватися відповідним чином, аби всі справи були добре 
впорядковані. 

[105] 

А тепер щодо бідних: ти написав, аби спитати, чи дозволено платити їм із Права Бога. 
Це залежить від того, чи буде попередньо надано відповідний дозвіл. У кожній місцевості, де 
отримують Право Бога, необхідно подати детальний звіт Його піднесеній присутності разом 
із заявою, у якій описано становище нужденних. Воістину, Він робить те, що забажає, і 
призначає те, що любо Йому. Якби такий дозвіл було надано кожному, це призвело б до 
розбрату та спричинило негаразди. 

Уривки з Писань Абдул-Баха́ 

[106] 

Згідно з ясним текстом Найсвятішої Книги, суми, піднесені як Хукук, мають бути 
віддані на зберігання в певне місце та витрачатись у міру необхідності. Однак ти не повинен 
вимагати від когось сплачувати Хукук, якщо тільки хтось не готовий зробити це добровільно 
та з власного вільного вибору. 

Уривки з листів, написаних Шоґі Еффенді 

[107] 

Відповідно до ясного тексту Волі та Заповіту, Хукукулла слід витрачати на навчання 
Справи Божої в країнах Сходу й Заходу, заснування інституцій, зведення Храмів бахаї та 
сприяння доброчинним ініціативам і загальному добробуту. 

З листа від 15 січня 1933 р., написаного окремому вірянинові, 
перекладено з перської 

Уривки з листів, написаних Всесвітнім Домом Справедливості 
та від його імені 

[108] 

В одній зі Своїх Скрижалей Абдул-Баха́ стверджував: «Розпоряджатися Хукуком, 
повністю або частково, дозволено, але це має відбуватися з дозволу центрального органу 
Справи, до якого всі повинні звертатися». Положення в Його Волі та Заповіті про те, що 
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Хукукулла «має підноситися через Хранителя Справи Божої…», чітко відповідає цьому 
принципу.  

В іншій Скрижалі Абдул-Баха́ звернувся до Всесвітнього Дому Справедливості як до 
«центрального органу Справи, до якого всі повинні звертатися», і зрозуміло, що за відсутності 
Хранителя він є верховною та центральною інституцією Справи. Навіть більше, ще до Абдул-
Баха́ Бахаулла́ явив таке: «Для Хукукулла існує приписана постанова. Після того як з’явиться 
Дім Справедливості, закон щодо нього буде явлений відповідно до Волі Бога». З огляду на ці 
ясні тексти зрозуміло, що нині прийняття рішень щодо отримання та виплат Хукукулла 
належить до юрисдикції саме Всесвітнього Дому Справедливості. 

З листа від 2 березня 1972 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості Рукам Справи, що проживають на Святій Землі 

[109] 

Що ж стосується Хукукулла… розпоряджатися Хукукулла — прерогатива, віддана 
Центру Віри. Всесвітній Дім Справедливості наділений низкою «повноважень та обов’язків», 
перелічених у його Конституції, як-от «збереження Священних Текстів», «сприяння інтересам 
Віри», «поширення та навчання її Послання» тощо. Кошти, отримані від сплати Хукукулла, 
витрачаються на ці цілі так, як Дім Справедливості вважає за доцільне. 

З листа від 18 липня 1994 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[110] 

Ви запитали, де та як Дім Справедливості звітує про використання коштів, отриманих 
від сплати Хукукулла. Дім Справедливості не оприлюднює обліку поточних витрат цих 
коштів. Утім, немає жодної таємниці в тому, на що витрачаються ці кошти. Священні Тексти 
стверджують, що Хукукулла має сплачуватися Центральному органу Віри, до якого всі мають 
звертатися, і вказують, що ці кошти можуть бути «витрачені на допомогу злиденним, 
інвалідам, нужденним і сиротам, а також на інші життєво необхідні потреби Справи Бога. 
Рішення з приводу таких факторів, як час, способи виплат і суми, залишаються на розсуд Дому 
Справедливості. 

Нині, як і за часів пастирства Шоґі Еффенді, усі кошти, отримані Очільником Віри, 
використовуються для сприяння інтересам Віри у Всесвітньому Центрі та в усьому світі. У 
Віснику Інституту Хукукулла, випуск № 6, згадується, що ці кошти використовуються на такі 
цілі, як «сприяння навчанню Віри та поширенню її в усьому світі; догляд, збереження та 
реставрація Святих Місць Бахаї; зведення Всесвітнього Адміністративного Центру Бахаї; 
підтримка роботи багатьох інституцій та агенцій бахаї; зведення й реставрація Будинків 
Поклоніння Бахаї; заснування та підтримання нових інститутів; благодійні й доброчинні 
справи, підтримка різноманітних інтересів Віри по всьому світу». 

Ефективне використання коштів Хукукулла та інших фондів, доступних Дому 
Справедливості, знаходить вияв у значних досягненнях, що відбуваються у Всесвітньому 
Центрі та в усій світовій громаді бахаї, багато з національних бюджетів якої потребують 
дотацій від Дому Справедливості, оскільки більшість бахаї світу — бідні й не здатні 
задовільно підтримувати свої національні фонди… 
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Хукукулла, як випливає з його назви «Право Бога», має особливий характер, що 
вирізняє його з-поміж решти фондів Бахаї. Про його природу та призначення, а також 
благословення, якими наділена його сплата, можна прочитати в збірці, виданій на цю тему… 

Відповідно до принципів бахаї, пожертви в різні фонди бахаї, а також сплата Права 
Бога підносяться конфіденційно та приймаються… Ви можете бути певні, що у Всесвітньому 
Центрі Бахаї запроваджено метод фінансового управління, який дає можливість вести 
скрупульозний облік, а також запобігати тому, аби будь-які значні випадки марнотратства чи, 
не дай Боже, зловживань залишалися поза увагою чи без належного реагування. Це метод, 
який забезпечує як конфіденційність особистих пожертв, так і чесність у використанні всіх 
коштів, довірених Дому Справедливості. 

З листа від 16 лютого 1998 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[111] 

Що ж до конкретного занепокоєння, яке змусило Вас поставити запитання, то 
використання коштів Хукукулла, розподіл яких цілком залежить від рішення Очільника Віри, 
передбачає широкий спектр застосувань, що із часом задовольнить різні потреби суспільства 
в такі способи, які також сприятимуть вирішенню економічних проблем. Однак ще занадто 
рано для повсюдного дотримання Закону, і за нинішнього стану громади бахаї та суспільства 
Дім Справедливості не має змоги детально висвітлити ці аспекти. На сьогодні Хукукулла 
використовується переважно для функціонування громади бахаї, що, звичайно ж, охоплює її 
початкові зусилля із соціального й економічного розвитку. 

З листа від 8 вересня 1999 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 

[112] 

Як Вам відомо, обов’язок вірян сплачувати Хукукулла викладений у Кітаб-і-Акдасі й 
підноситься Очільнику Віри, нині — Дому Справедливості. Рішення про розподіл цих коштів 
ухвалюються Домом Справедливості, і наразі вони спрямовуються на життєво важливе 
завдання — установлення Світового Устрою Бахаулли, що є обов’язковою передумовою для 
тривалого подолання недуг, які нині переживає людство. 

Дім Справедливості забезпечує ведення ретельного обліку доходів і витрат коштів 
Хукукулла Міжнародною Колегією Довірених Хукукулла та її Офісом Хукукулла на Святій 
Землі. Він стежить за діяльністю Інституту Хукукулла й цілком задоволений тим, що справи 
ведуться вкрай сумлінно. 

Такого запевнення від Дому Справедливості, безумовно, достатньо для членів громади 
бахаї. Наразі Дім Справедливості не бачить необхідності надавати інформацію про рахунки 
Хукукулла зовнішній аудиторії; якщо в майбутньому виникне ситуація, коли із цього приводу 
виникнуть публічні суперечки, він вживе́ тих заходів, яких уважатиме за потрібне на той час. 

З листа від 25 липня 2006 р., написаного Всесвітнім Домом 
Справедливості окремому вірянинові 
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КОДИФІКАЦІЯ ЗАКОНУ ХУКУКУЛЛА 

Підготовлено Департаментом досліджень при Всесвітньому Центрі Бахаї в 1987 р., 
виправлено у 2007 р. за дорученням Всесвітнього Дому Справедливості 

I. ПРЕАМБУЛА 

Хукукулла (Право Бога) — величний закон (13)13 і священний інститут. Викладений в 
Кітаб-і-Акдас: Найсвятішій Книзі, він є одним із ключових інструментів для побудови 
фундаменту та підтримання структури Світового Устрою Бахаулли. Він має далекосяжні 
наслідки, які простягаються від сприяння добробуту окремої людини до підтримання 
авторитету та розширення діяльності Очільника Віри. Забезпечуючи регулярне й 
систематичне джерело доходів Центральній Інституції Справи, Бахаулла гарантував засоби 
для незалежності й ефективного функціонування Всесвітнього Центру Його Віри. 

Визначивши цей закон як «Право Бога», Бахаулла ще раз підкреслив природу відносин 
між людьми та їхнім Творцем як Завіт, що ґрунтується на взаємних запевненнях і 
зобов’язаннях, і, призначаючи Головний Орган Управління Справою, до якого всі повинні 
звертатися, одержувачем цього Права, Він створив прямий і життєво важливий зв’язок між 
кожним окремим вірянином та Очільником Його Віри, що є унікальним у структурі Його 
Світового Устрою. Цей закон дає друзям можливість бачити піднесення їхньої економічної 
діяльності до рівня божественної прийнятності; він є засобом для очищення їхнього багатства 
та магнітом, що привертає божественні благословення. Обчислення та сплата Хукукулла, у 
межах викладених загальних указівок, є виключно справою совісті між людиною та Богом (56, 
82); вимагати чи наполегливо просити Хукукулла заборонено (56, 82, 83, 93, 106), припустимі 
лише заклики, нагадування та спонукання загального характеру під егідою інституцій Віри 
(94, 96, 97, 100). Те, що дотримання та виконання цього закону — настільки важливого для 
матеріального добробуту громади бахаї, що зароджується (29), — має бути цілком віддано на 
віру та совість людини, наповнює змістом і проливає світло на те, що коханий Учитель називає 
духовним вирішенням економічних проблем. Дійсно, значення закону Хукукулла для 
реалізації низки принципів Віри, таких як усунення крайнощів багатства й бідності та більш 
справедливий розподіл ресурсів, ставатиме щодалі більш очевидним у міру того, як друзі 
братимуть на себе дедалі більшу міру відповідальності за його дотримання. 

Основи закону Хукукулла викладені в Кітаб-і-Акдасі. Подальші уточнення його 
положень можна знайти в інших Писаннях Бахаулли, у Скрижалях Абдул-Баха́, а також у 
листах Шоґі Еффенді та Всесвітнього Дому Справедливості, переважно у відповідь на 
запитання, які ставили друзі. Усі ці основні посилання були зібрані Департаментом 
досліджень при Всесвітньому Центрі Бахаї та видані окремо. Вивчення цієї збірки дає 
зрозуміти, що застосування цього закону є поступальним і таким залишатиметься й надалі, у 
міру роз’яснень його наслідків і підзаконних постанов. 

Нижче подано попередню спробу систематизувати інформацію, що міститься в 
Писаннях на тему Хукукулла. Утім, слід наголосити, що друзі не повинні розглядати її як 
незмінну чи цілком вичерпну. Запитання до Бахаулли, Учителя та Шоґі Еффенді надходили 
від друзів, які жили в місцях і в часи існування набагато простішої економічної системи та 
стосунків, ніж ті, що є сьогодні. З відповідей можна зрозуміти чіткі керівні принципи, над 
застосуванням яких до мінливих і більш складних умов слід розмірковувати. Дім 

 
13 Число в дужках стосується абзацу у варіанті збірки цитат про Хукукулла від 2007 р., виданого Все- 
світнім Домом Справедливості зі змінами, внесеними у серпні 2009 р. 
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Справедливості, безсумнівно, розроблятиме керівництво із цієї теми впродовж тривалого часу, 
за необхідності. У міру того як на очах дедалі більш пильного людства розгортається П’ята 
Епоха Віку Становлення нашої Віри, усезагальне прийняття друзями обов’язку сплачувати 
Хукукулла яскраво ілюструє новий рівень духовної зрілості, якого досягає громада 
Найвеличнішого Імені по всьому світу. 

II. МИЛІСТЬ, ДАРОВАНА БОГОМ 

Бог, будучи цілком незалежним від усього сущого, у милості Своїй дав нам цей закон 
(3, 13, 22), адже прогрес і поширення Справи залежать від матеріальних засобів (4, 29). 
Дотримання цього закону дає вірянинові можливість бути твердим і непохитним у Завіті (22), 
забезпечує винагороду в кожному світі зі світів Бога (13) і є унікальним випробуванням 
істинної віри (24). 

Хукукулла має підноситися радісно й без вагань (6, 8, 83). Коли Хукукулла підноситься 
в такому дусі, він дарує друзям процвітання й захист, очищає їхнє мирське майно (2, 9, 17, 31, 
54, 88) і дає їм та їхнім нащадкам змогу користуватися плодами їхніх зусиль (17). 

III. ОБЧИСЛЕННЯ СУМИ ХУКУКУЛЛА 

Усе, чим володіє вірянин, за винятком певних конкретних речей, підлягає сплаті 
Хукукулла один, і лише один, раз. 

А. Від сплати Хукукулла звільняється таке. 

1. Житло та необхідні1414 предмети домашнього вжитку (36). 

2. Обладнання, необхідне для бізнесу та сільського господарства (42, 46, 47). 

B. Умови, за яких сплата є обов’язковою. 

1. Хукукулла сплачується, щойно майно особи, з якого сплачується Хукукулла, досягає 
або перевищує вартість 19 міскалів золота (43). [19 міскалів дорівнюють приблизно 
2,2 тройської унції, або приблизно 69,2 грама (52)]. 

a)  Сума, що сплачується, дорівнює 19 % від вартості оцінюваного майна, з якого 
сплачується Хукукулла (3, 34). 

b) Сума сплати обчислюється з усіх частин, що дорівнюють 19 міскалям золота (41). 

2. Хукукулла сплачується з наступних частин, що становлять 19 міскалів золота, коли 
згодом набуте майно, після віднімання річних витрат, досягає вартості, що підпадає 
під оцінювання. Серед витрат, які підлягають відніманню, є такі. 

a)  Загальні витрати на життя (45, 48, 49). 

b)  Збитки й витрати, пов’язані з продажем майна (55, 78). 

c)  Суми, які сплачуються державі, як-от податки та збори (49). 

3. Коли людина отримує подарунок чи спадщину, це додається до її майна та збільшує 
загальну вартість так само, як і надлишок річного доходу відносно витрат (60, 74). 

4. Якщо майно зростає в цінності, Хукукулла не сплачується із цього збільшення, поки 
воно не реалізоване, наприклад після продажу майна (67). 

 
14 Див. III, с. 5. 
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5. Якщо майно зменшується, наприклад, через те, що витрати за рік перевищили 
отриманий дохід, то Хукукулла знову підлягає сплаті лише після того, як збитки 
будуть компенсовані, а загальна вартість майна людини досягне рівня, що підлягає 
оцінюванню (37, 38, 41, 43, 45–47, 49, 60, 72). 

6. Сплата боргів передує сплаті Хукукулла (35, 68, 71). 

7. Сплата Хукукулла залежить від фінансової можливості людини виконувати цей 
обов’язок (33). 

8. Після смерті вірянина завершення його сплати Хукукулла здійснюється в такий 
спосіб. 

a)  Перша стаття витрат зі спадщини — витрати на поховання (35). 

b) По-друге, необхідно сплатити борги померлого (40). 

c)  Потім має бути сплачений Хукукулла, який ще належить сплатити за майно. Під 
час визначення вартості майна, з якого ще не було сплачено Хукукулла, до 
відрахувань, що мають бути зроблені, належать такі: витрати на поховання (35); 
борги померлого (40); втрата вартості активів після реалізації (55); витрати, 
понесені під час реалізації активів (55). Основне житло, а також такі предмети, як 
необхідні предмети домашнього вжитку та знаряддя праці, залишаються 
звільненими від сплати (79). 

С. Подальші примітки щодо обчислення Хукукулла 

1. Кожен вірянин повинен навчитися не лише обчислювати Хукукулла протягом свого 
життя, але й знати, як забезпечити сплату заборгованості, яка залишається на день 
смерті (65, 68). 

2. Хоча закон надає певну свободу дій у виборі часу сплати Хукукулла, бажано, аби 
вірянин сплачував його протягом свого життя, коли б не настав термін його сплати 
(73); у цьому випадку єдиною виплатою Хукукулла, яка має бути передбачена 
заповітом, є тим додатковим грошовим зобов’язанням, яке може виникнути, коли стан 
фінансових справ вірянина визначається на день його смерті (65).  

3. Один вірянин не може виконувати обов’язок сплачувати Хукукулла за іншого, як і 
сплата Хукукулла не може мати конкретного цільового призначення чи сплачуватися 
на користь будь-кого (64, 80). 

4. Закон Хукукулла накладає обов’язок лише на окремих вірян, а не на інституції чи 
юридичних осіб Бахаї (76). 

5. Людина сама вирішує, які витрати вважати «необхідними», тобто такими, що 
підлягають відніманню під час обчислення щорічного приросту заощаджень, і які 
предмети домашнього вжитку вважаються «необхідними», тобто такими, що 
звільняються від сплати Хукукулла (19, 45, 46, 48–50, 56–58, 61, 70). 

6. Хоча й згадується про щорічні виплати Хукукулла, час і спосіб сплати залишаються 
на розсуд окремого вірянина (69, 72, 78). Отже, відсутній обов’язок негайно 
ліквідовувати свої активи, аби виконати свої поточні зобов’язання щодо Хукукулла 
(55). 
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7. Чоловік і жінка мають право вирішувати, хочуть вони виконувати свій обов’язок щодо 
Хукукулла разом чи окремо (59, 71, 74). 

8. Рахунок коштів Хукукулла слід вести окремо від інших пожертв, оскільки рішення 
про використання коштів Хукукулла ухвалює Головний Орган Управління Справою, 
до якого всі повинні звертатися, тоді як цілі пожертв в інші фонди можуть визначатися 
самими жертводавцями. 

9. Сплата Хукукулла є пріоритетною відносно пожертв в інші фонди Віри (49, 54, 57), а 
також витрат на паломництво (2). Утім, на розсуд вірянина залишається рішення щодо 
того, уважати пожертви у фонд витратами, визначаючи вартість свого майна під час 
обчислення суми, з якої сплачується Хукукулла (57), чи робити пожертви тільки з тих 
грошей, з яких Хукукулла вже було сплачено (62). Він або вона також має право 
розглядати деякі пожертви в один спосіб, а деякі — в інший (62). 

IV. ЗАСТОСУВАННЯ ЗАКОНУ ХУКУКУЛЛА 

Упродовж багатьох десятиліть священний закон Хукукулла застосовувався лише до 
вірян із Близького Сходу. Застосування закону в усьому світі було запроваджено Домом 
Справедливості з Ризвану 1992 року — початку Святого Року з нагоди сотої річниці 
Вознесіння Бахаулли (28). 

V. СПЛАТА ХУКУКУЛЛА 

До смерті Руки Справи Бога, призначеної виконувати обов’язки Головного Довіреного, 
Хукукулла сплачувався Довіреному Хукукулла, його Помічникам або призначеним ними 
Представникам (85, 87, 102). Міжнародна Колегія Довірених Хукукулла, призначена Домом 
Справедливості, діє замість Головного Довіреного (100, 101, 103). Цей Інститут призначає 
членів Регіональних і Національних Колегій Довірених і здійснює нагляд за роботою 
Помічників і Представників. Він користується допомогою Офісу Хукукулла при Всесвітньому 
Центрі Бахаї, виконуючи такі обов’язки, як видача квитанцій (101). 

VI. УПРАВЛІННЯ ПИТАННЯМИ, ПОВ’ЯЗАНИМИ З ХУКУКУЛЛА 

Рішення стосовно необхідних розпоряджень щодо закону Хукукулла (51, 54), а також 
щодо використання відповідних коштів належить виключно до юрисдикції Головного Органу 
Управління Справою. Хукукулла може використовуватися на благодійні цілі (24, 25, 45) або 
на інші цілі, що йдуть на користь Справи Бога (109, 110, 112). 


